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PROGRAM PROSLAVE 

svojih delavcih; če rabi pri tem kake stroje, morajo isti biti v 
dobrem ¿tanju, tako tudi ves materijal in orodje. Naravno, da 
je vse to v oskrbi in pod nadzorstvom delodajalca ali .kontrak-
torja. Pri takem delu se vse marljivo giblje, osobito zadnje dni 
pred potekom pogodbenega termina ali roka; če ni drugače, se 
uvede še čezurno delo. 

Zelo važno delo pri naši Jednoti je sedanja velika jubilejna 
kampanja, katero je glavni odbor razpisal za dobo petih mese-
cev; končati se ima dne 31. julija t. 1. To kampanjo bi človek 
lahko primerjal s kontraktnim delom na polju fraternalizma. 
Določilo se je gotovo kvoto ali število novega članstva in zava-
rovalnine vsakemu krajevnemu društvu, v kampanjsko svrho se 
nudijo agitatorjem lepe denarne nagrade, kandidatom pa razne 
olajšave za pristop: O tej kampanji pišemo na dolgo in široko 
tetoen za tednom, da bi na ta način* zbudili več zanimanja za 
isto. # 

K sreči moramo biti z dosedanjimi uspehi zadovoljni; po-
hvaliti moramo v prvi vrsti ona tri vrla društva, št. 139, 112 in 
241, ki so že dosegla svojo kvoto, poleg teh pa še drugih 128 
naših krajevnih društev, ki so v tej kampanji aktivna. Ce pre-
gledate na tej strani seznam tu označenih aktivnih društev, 
jih bpste našteli 131 skupaj, seznam vseh Jednotinih društev 
pa znaša 185, torej je to znamenje, da v tej kampanji ne so-
deluje 54 društev, ali ena tretina. Kaj je s temi? Ali se res 
nočete ganiti v tem jubilejnem letu? Kaj delajo vaši kampanj 
ski voditelji? Ali so samo na papirju? Nikar ne mislite, da 
delajo sedanja agilna društva v tej kampanji vse to sebi v 
čast in v.korist; vse to vršijo v korist Jednote, v počast naši 
podporni materi za njeno 40-letnico. Ali bo teh 54 zaspanih 
društev res dopustilo, da se jih ob koncu kampanje označi z 
imeni? Menda ne? ' 

Kakor splošno znano, traja naša velika kampanja še dva 
meseca. Še je čas, da zamujeno nadomestite! Niti enega sa-
mega društva bi ne smelo biti pri naši Jednoti, da bi ne stopilo 
v kampanjsko akcijo; če hočemo doseči cilj, moramo vsi ena^o 
nastopiti in delati. 

Upamo, da bo ta skromen oklic Glasila dosegel dober odmev 
ali uspeh med označenimi 54 neagilnimf društvi; ker je pa čas 
kratek, je treba iti takoj na delo! / 

KAMPANJSKO POROČILO ^ A « ™ ZAPADNI 
skoro za 4000 ton in povečal s 

Pozicija 

1. Centralni zapadni okraj 1. 
2. Iztočni okraj . 2. 
3. Zapadni okraj . 3. 

CENTRALNI ZAPADNI 
OKRAJ 

(Kvota za vsako državo 
100,000 ton) 

40-LETNICE K. S. K. JEDNOTE, 
katero prirede waukeganska KSKJ društva 

v nedeljo, dne 3. junija 1934. 
DOPOLDANSKI PROGRAM: 

Ob ,10:30 uri peta sv. maša. Društva se zberejo v šolski dvorani 
cb 10. uri in odkorakajo k službi božji." Sveta maša se daruje 
po namenu vseh vvaukeganskih KSKJ društev za vs$ žive in 
mrtve člane in Članice K. S. K. Jednote. 

POPOLDANSKI PROGRAM: 
1. Ob 2. uri ima brat John Umek, predsednik društva sv. Jo-

žefa, št. 53 KSKJ pozdravni govor v imenu vseh vvauke-
ganskih KSKJ društev. 

2. Nastop voditelja programa; John Cankar, predsednik dru-
štva Marije Pomagaj, št. 79. 
Cerkveni pevski zbor: Jednotina himna. 

4. Govor župnika župnije Matere Božje, Rev. M. J. Butala. 
5. Jednotin prizor, deklamacija p» Marie Grom. 
6. Govor gl. predsednika KSKJ brata Frank Opeka. 
7. Poje moški pevski zbor. ' 
8. Govor glavnega tajnika KSKJ, brata Jos. Zalarja. 
9. Kampanjska himna: poje mešani zbor. 

10. Govor gl. blagajnika, brata Louis Železnikarja. 
11. Slovesen sprejem novih članov in članic za časa kampanje. 
12. Govor finančnega nadzornika brata Frank Gospodaricha. 
13. Nastop moškega pevskega zbora. 
14. Govor duhovnega vodje KSKJ, Rev. John Plevnika. 

Zvečer ob osmih se prične ples. Izvrstna godba bo preskrb-
ljena za to slavnost in vsak član in članica KSKJ v Waukeganu 
naj št te proslave udeleži. 

Odbor. 

PROŠNJA IN POZIV PRIZADETIM DRUŠTVOM 
Kadar M vrši kako vaino kontraktna alipogodbenodelo, 

takrat mora pogodbenik paziti na točnost, marljivoat m red pti 

NAŠA KAMPANJA- BOLJŠIH ČASOV 
(Kvota za vsak okraj 1,000,000 ten) 

Pozicija 
zadnjega 

tedna 

Tonaia 
tekočega 

tedna 
19,799 
23,090 
14,796 

Prejšnja 
tonača 
259,371 
198,798 
152,718 

Skupna tonaia 
do 29. maja 

279,170 
222,888 
167,514 

Poz. Farme Ton 
1. Minnesota 32,967 
2. Illinois =...„ ...... 29,726 
3. Missouri —24,332 

4. Wisconsin _. 19,805 
5. Kansas 11,600 

meseca bolj počivali, so pa zo-
optalo precej dobro nadomestili 
tekom zadnjih treh tednov; v 
tem času so poslali na novo na 
trg 14,796 ton živine. Do da-
nes smo zapadnemu okraju k 
dobrem pripisali skupaj 167,504 
ton, vsled česar je isti na tret-
jem mestu. 

Iz vseh i naših kampanjskih 

ZAPADNI OKRAJ 
(Kvota za vsak pašnik 

100,000 ton) 

Poz. Pašnika Ton 
1. Colo. pašniki - , 25.096 
2. Mont. pašniki 6,055 

Joliet, 111., 29. maja. — V iz-
točnem okraju sta zadnji teden 
naše kampanje osobito vrlo na-
predovali dve večji družbi in si-
cer Pennsylvania premogovna 
družba in Ohio jeklarska korpo-j 
lacija; navedenim dvem indu-
strijam gre priznanje za njih 
vrlo delo zadnje dni. Tako se 
mora pohvalno omeniti tudi 
ostale tri industrije tega okra-
ja; vseh petero skupaj je na 
novo produciralo 23,000 ton 
premoga in jekla. Na ta način 
je iztočni okraj v zadnjem ted-
nu prekosil svojega obmejnega 

tem svojo kvoto, ki presega se-
daj že 220,000 ton. 

Zelo agilni so bili tudi naši 
poljedelci v centralnem zapad-
nem okraju, kjer so spravili na 
novo 19,799 ton pšenice v glav-
no žitnico. Zdaj imajo ti far-
merji že 279,170 ton žita pri-
delanega in so med vsemi okra-
ji na prvem mestu; iztočni o-
kraj prekašajo za 57,000 ton. 
Skupna tonaža iztočnega okra-
ja znaša z današnjim dnem 222, 
888 ton. 

Dasiravno so naši kampanj-
ski pastirji na zapadu prva dva 

žave, dobivamo jako povoljna 
in razveseljiva poročila. Koli-
ko članov je pristopilo meseca 
maja, bo poročano prihodnji te-
den. Lahko pa že danes trdi-
mo, da znaša dosedanja skup-
na zavarovalnina vseh, v tej 
kampanji na novo sprejetih 
članov, skoro $1,000,000. Naj 
bo pri tem omenjeno, da se da-
je kredit društvom po svoti za-
varovalnine in tudi po številu 
novih članov. 

Centralni zapadni okraj 
St. L°uis, Mo., 29. maja. — 

Kakor znano, vlada v tej kam-
nanji huda borba med farmarji 
države Illinois in med farmerji 
države Minnesota, kdo bo zma-
gal. V tej borbi so se pa v 
označenem kraju zadnji teden 
postavili naši farmerji države 
Missouri, ker so v tem času 
prekosili svoje sosede v Illi-
noisu in Minnesoti, ker so na 
novo spravili 5555 ton žita v 
svoje shrambe. Zdaj imaj far-
merji v Missouri že 24,332 ton 
pridelanega žita. 

Gotovo tudi marljivi farmer-
ji v Wisconsinu so na novo pri-
poslali tekom zadnjega tedna 
1,250 ton žita; torej so za 
za 4,500 ton; poljedelci v Wis-
consinu imajo sedaj shranjene-
ga žita v skupni tonaži 
ton. 

Kar se tiče farm v Minne-
soti, gre tamkajšnjim delavcem 
tudi priznanje, ker so še vedno 
na prvem mestu z 32,967 tona-
mi, oziroma za 3000 ton več kot 
farmerji v Illinoisu, ki imajo 
29,726 ton. Zadnji teden so 
namreč na novo pridelali 2,295 
ton pšenice, farmerji v Illinoisu 
pa 1,926 ton. Kak bo uspeh 
farmerjev teh dveh držav, bo-
mo razvideli prihodnja dva me-
seca naše, še trajajoče kampa-
nje; vsekakor bo borba za pr-
venstvo huda. 

Farmerji v Kansasu so mi-
nuli teden napredovali za 1000 
ton, njih skupni pridelek znaša 
dosedaj 11,600 ton. 

Iztočni okraj 1 

Pittsburgh, Pa., 29. maja. —-

Zadnji teden se je tekom na-
še Jednotine kampanje precej 
dobro delalo v naših pennsyl-
vanskih premogovnikih. Delo-
vodje ali "bossi" tukajšnjih 
majn so naredili neko tajno za-
roto, da hočejo svoje sosede, 
delavce pri Indiana jeklarski 
korporaciji, prekositi. Tega v 
cbče Še niso dovršili, pač pa so 
v teh dnevih svoje sosede pre-
kosili skoro za 2000 ton na no-
vo nakopanega premoga. Ta 
pravilna tonaža znaša 2,295 no-
vih to&. Vse«fof%e fndiana še 
vedno v ospredju z 29,267 skup-
nimi tonami, Pennsylvania pre-
mogovna družba pa ima 24,-
939 ton k dobrem. 

Jeklarska korporacija v dr-
žavi Ohio je zadnji teden na-
predovala za 2,341 ton; zdaj 
ima 22,510 ton k dobrem, ali 
samo za okrog 2,500 ton manj 
kot Penna premogovna družba, 
oziroma za 7,000 manj kot pa 
naši vrli kovači v državi Indi-
ana, kjer se vrši prihodnja Jed-
notina konvencija. 

V topilnicah bakra v Michi-
ganu se je zadnji teden na novo 
produciralo 3000 ton, vsega 
skupaj imajo pa naši rudarji v 
Mich., dosedaj 14,480 ton k do-
brem. 

IZTOČNI OKRAJ 
(Kvota za vsako industri-

jo 190,000 ton) 
Poz. Industrija Ton 
1. Ind. Steel Corp... 29,267 
2. Pa. Mining Co 24,939 
3. Ohio Steel Corp. 22,510 
4. Mich. Steel Corp. 14,480 
5. N. Y. Export Co 8,332 

2. Jeklarna št. 
3. Jeklarna št. 
4. Jeklarna št. 

PENNA. MINING CO. 
(Kvota za vsako majno 

10,000 ton) -
Poz. 
1. Majna št. 241 
2. Majna št. 64 
3. Majna št. 
4. Majna št. 
5. Majna št. 
6. Majna št. 
7. Majna št. 181 
8. Majna št. 21 

DRUŠTVENA NAZNANILA 

Ton 
13,300 
6,500 
5,833 
5,067 
4,880 

81 4,400 
— 4,134 

3,333 

12 
42 
50 

9. Majna št. 147 3,300 
10. Majna št. 7 7 — 3,150 
11. Majna št. 153 2,750 
12. Majna št. 114 2,250 
13. Majna št. 163 2,163 
>4. Majna št. 145 _„ 1,850 
115. Majna št. 15 1,750 
16. Majna št. 168 1,700 

10. Farma št. 4 
11. Farma št. 131 
12. Farma št. 164 
13. Farma št. 40 
14. Farma št. 161 
15. Farma št. 156 
16. Farma št. 221 
17. Farma št. 13 
18. Farma št. 135... 

ILLINOIS 

^ H N M M M T t o n ) 
Poz. 

1. Farma št. 139 10,933 
2. Farma št. 152 9,800 
3. Farma št. 206 9,000 
4. Farma št. 119 8,400 

29 6,469 

2,250 
1,975 
1,475 
1,267 
1,000 

883 
500 
300 
250 

5. Farma št. 
6. Farma št. 
7. Farma št. 
8. Farma št. 
9. Farma št. 

10. Farma št. 
11. Farma št. 
12. Farma št. 
13. Farma št. 

53 5,900 
74 4,566 
79 3,725 
2 3,526 

44 3,417 
108 3,325 

5 ..... 3,000 
47 _ 2,667 

14. Farma št. 225 . 2,667 
15. Farma* št. 220.... 2,500 
16. Farma št. 80 . 2,333 
17. Farma št. 87 2,250 
18. Farma št. 75 2,000 
19. Farma št. 166 2,000 

Newyorška eksportna družba 20. Farma št. 175 2,000 
je minuli teden poslala preko 21. Farma št. 143 1,867 
morja na novo 1,458 ton različ- 22. Farma št. 127 1,650 
nega blaga; skupaj ima dosedaj 23. Farma št. 3 1,500 
ta družba k dobrem 8,332 ton. , 24. Farma št. 11-

Zapadni okraj i 25. Farma št. 98 
Pueblo, ColoM 29. maja. — Na, 26. Farma št. 8 . 

tukajšnjih pašnikih našega za- 27. Farma št. 154.. 
pada je bilo zadnji teden med Farma št. 78 
našimi pastirji tudi precej ži- 29. Farma št. 189. 
vahno. Posebno priznanje gre 30. Farma št. 211-
pastirjem po coloradskih pašni- 31. Farma št. 1~ 
kih, ker so na novo spravili na 32. Farma št. 178-
trg 2,250 ton ovac, montanski 33. Farma št. 179.. 
pastirji pa nad 500 ton. Do-
slej imajo naši coloradski pa-
stirji že 25,096 ton k dobrem, 
pastirji iz Montane pa 6,055 
ton. 

Zelo se moramo čuditi našim 
sosedom v državi Wyoming,, 
ker od ondotnih naših pastirjev 
ni nikakega glasu; morda čaka-
jo na zadnje tedne, toda tedaj 
bo morda že prepozno? 

... 1,333 
1,333 

... 1,250 
1,250 

...... 1,025 
_... 1 , 0 0 0 

950 
680 
500 

..-_ 500 

FARME V MINNESOTI 
(Kvota za vsako farmo 

10,000 ton) 
Poz. 
1. Farma št. 112 
2. Farma št. 203 
3. Farma št. 72. . . 

Ton 
-...10,350 

7,900 
_ 7.025 

4. Farma št. 196^_ 5,967 j 3. Farma št. 115— 
5. Farma št. 59..: 5,838 4. Farma št. 132 

MISSOURI FARME 
(Kvota za vsako farmo 

10,000 ton). 
Poz. Ton 
1. Farma št. 7 0 — 6,500 
2. Farma št. 90 (Neb.)... 1,500 

WISCONSIN FARME 
(Kvota za vsako farmo 

10,000 ton) 
Poz. Ton 
1. Farma št. 160 5,000 
2. Farma št. 38 1,175 
3. Farma št. 115 _ 750 
4. Farma št. 132 167 

KANSAS FARME 
(Kvota za vsako farmo 

16,000 ton) 
1. Farma št. 160 5,000 
2. Farma št. 38 1,175 

750 
167 

. M ĵTja š t 120. 

. Majna"ir i88 

17. Majna št. 91 1,633 
18. Majna št. 185 1,500 
19. Majna št. 187 1,500 
20. Majna št. 246 1,450 
21. Majna št. 92 1,333 
22. Majna št. 41 1,250 
23. Majna št. 128.„ 1,167 
24. Majna št. 95 1,136 
25. MajAa št. 183 1,000 
26. ajnMa 4t. 194 1,000 
27. Majna št. 158^ 900 

— 580 
L . 500 

OHIO STEEL CORPORATION 
(Kvota za vsako jeklarno 

10,000 ton) 
Poz. Ton 
1. Jeklarna št. 169 6,475 
2. Jeklarna št. 111 4,950 
3. Jeklarna št. 110 4,750 
4. Jeklarna št. 224 4,500 
5. Jeklarna št. 226 3,567 
6. Jeklarna št. 248 3,000 
7. Jeklarna št. 23 2,667 
8. Jeklarna št. 219 2,000 
9. Jeklarna št. 150 1,633 

10. Jeklarna št. 63 .1,600 
11. Jeklarna št. 239 .-—.1,500 
12. Jeklarna št. 61 1,250 
13. Jeklarna št. 162 1,232 
14. Jeklarna št. 25 .1,125 
15. Jeklarna št. 85 . 1 , 000 
16. Jeklarna št. 123 1,000 
17. Jeklarna št. 207 1,000 
18. Jeklarna št. 214 1,000 
19. Jeklarna št. 146 963 
20. Jeklarna št. 193 625 
21. Jeklarna št. 101 500 

MICHIGAN STEEL CORP. 
(Kvota za vsako jeklarno 

10,000 ton) 
Poz. Ton 
1. Jeklarna št. 249 4,000 
2. Jeklarna št. 176 2,950 
3. Jeklarna št. 218 1,167 
4. Jeklarna št. 20 667 
5. Jeklara št. 30 333 

N. Y. EXPORTING CO. 
(Kvota za vsako družbo 

10,000 ton) 
1. Parobrod, družba 121 2,000 
2. Parobrod. družba 148 2,000 
3. Parobrod. družba 238 1,000 
4. Parobrod. družba 105 333 

COLORADO PAŠNIKI 
! 

(Kvota za vsak pašnik 
10,000 Ton) 

V A B I L O 
na proslavo Jednotine 

40-LETNICE 
Waukegan, III. — Kakor že 

porečano v Glasilu, so tukaj-
šnja tri Jednotina društva skle-
nila na primeren način prazno-
vati jetnotino 40-letnico prihod-
njo nedeljo dne 3. junija. Dol-
žnost nas vseh članov kot tudi 
članic teh treh društev je, da 
se že danes odločimo, da pojde-
mo ono dopoldne v dvorano gle-
de skupne udeležbe sv. maše, 
potem pa zopet popoldne in zve-
čer. Vstopnice bodo zelo po 
ceni, samo 25c in to za popoldne 
in zvečer. Natančen program 
te slavnosti je priobčen na prvi 
strani današnjega Glasila. Zato 
mislim, da ne bo nikogar manj-
kalo. 

Posebno vabimo tudi one ro-
jake in rojakinje, kateri še ni-
ste člani in članice naše KSKJ; 
pridite na to slavnost, da se 
nekoliko seznanite o delovanju 
prve slovenske podporne orga-
nizacije v Ameriki, naše dične 
K. S. K. Jednote, potem sem 
prepričan, da boste tudi vi po-
stali član te velike podporne 
družine. Ravno zdaj se vam 
nudi lepa prilika za pristop, ko 
je v teku naša velika jubilejna 
kampanja. Dragi mi rojaki in 
rojakinje! Zapomnite si, da je 
ni slovenske organizacije v 
Ameriki, ki bi toliko dobrega 
naredila za naš narod v Ame-
riki, kakor ravno KSKJ. 

Vsak dober sin ali hčerka je 
ponosna, kadar se obhaja kak 
jubilej njunih staršev, posebno 
pa še jubilej svoje matere. Rav-
no tako moramo biti ponosni 
tudi mi, ko zamoremo obhaja-
ti 40-letnico naše velike matere 
K. S. K. Jednote. Zato vsi na 
plan na naš Jednotin jubilejni 
dan dne 3. junija, da pokažemo 
da ljubimo našo Jednoto! — 
Združen pripravljalni odbor vas 
še enkrat uljudno vabi. 

Za pripravljalni odbor: 
John Cankar. 

o 

6. Farma št. 93̂ ii 4,367 
7. Farma št. 197 3,000 
8. Farma št. 171 2,667 
9. Farma št. 16 2,300 

INDIANA STEEL CORP. 
(Kvota za vsako jeklarno 

10,000 ton) 
1. Jeklarna št. 52 5,283 

Poz. 
1. Pašnik 
2. Pašnik 
3. Pašnik 
4. Pašnik 
5. Pašnik 
6. Pašnik 
7. Pašnik 
8. Pašnik 

Ton 
št. 55 7,500 
št. 104. 7,375 
št. 56 5,150 
št. 190 2,633 
št. 113 — .2,250 
št. 236J. 1,000 
št. 217 * 500 
št. 7 72 

MONTANA PAŠNIKI 
(Kvota za vsak pašnik 

10,000 ton) 
1. Pašnik št. 208 2,225 
2. Pašnik št. 14 500 

Društvo sv. Štefana, št. 1, 
Chicago, III. 

Prihodnjo soboto, 2. junija, 
zvečer, se bo vršila mesečna se-
ja našega društva, ki bo izred-
ne važnosti. Na njej se bodo 
namreč izvolili delegati na jed-
notino konvencijo, katera se bo 
vršila v avgustu. Naše društvo 
je upravičeno do štirih delega-
tov. 

Upati je, da se zberemo, ce-
njeni člani in Članice, na tej 
seji v čim največjem številu. 
Pridite, da si izvolimo take de-
legate, o katerih pričakujemo, 
da bodo na zadovoljiv nacinz-za-
stopali društvo in koristili s 
svojimi nasveti in predlogi nje-
mu in Jednoti. 

Bratski pozdrav, 
P. Vidmar, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 2, 
Joliet, III. 

S tem naznanjam članom na-
šega društva, da se bo prihod-
nja mesečna seja vršila v Slove-
nia dvorani in sicer dne 3. ju-
nija. Ker bo na omenjeni seji 
volitev delegatov za 18. redno 
konvencijo KSKJ, vršečo se v 
avgustu v Indianapolis, Ind., 
zato so vsi člani vabljeni, da se 

(Dalje na 2. strani) 
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omenjen« seje za gotovo ude-
ležijo. 

Dalje, ako ima kateri član 
kaj dobrega in koristnega za 
priporočati v korist društva 
ali Jednote, naj to predloži na 
prihodnji seji v razmotrivanje. 

S . pozdravom, 
Louis Kosmerl, tajnik. 

Društvo sv. Družine ,št. 5, 
La Salle, 111. 

S tem naznanjam vsem čla-
nom in članicam našega dru-
štva, da se bo letos v avgustu 
vršila 18. redna konvencija K. 
S. K. Jednote, zato se prosi vse 
naše članstvo, da se udeležite v 
polnem številu seje dne 3. ju-
nija, kjer bomo izvolili delega-
te za to konvencijo. Katerega 
člana veseli iti na 18. konven-
cijo in če misli, da bo izvoljen, 
naj pride na sejo dne 3. junija 
ob eni popoldne. Na omenjeni 
seji bodo vožne točke na dnev-
nem redu; treba se bo kaj po-
govoriti glede konvencije, kaj 
bi se napravilo v korist član-|dajoča pod zastavo KSKJ ter 
stva in Jednote, torej udeležite | kar tekmujejo med seboj, da 
se prihodnje seje vsi naši člani j kar najbolj veličastno in sijaj-
in tudi članice. no proslavijo 40-letni obstanek 

Z bratskim pozdravom, prve in najstarejše slovenske 
Joseph Spelich» tajnik. katoliške organizacije v Ameri-

ki — K. S. K. Jednote. 
Ko pa obrnemo Glasilo na če-

trto stran, kjer so kolone za 
razmotrivanje glede naše pri-
hodnje konvencije, je pa vse 
mimo in tiho; samo par raz-
motri vanj je bilo doslej priob-
čenih. Štiri leta nazaj, pred 
zadnjo konvencijo, je bilo pol-
no živahnega razmotrivanja, a 

Vabljeni so ttttf vsi č i n i in 
članice sosednih društev, p a -
dajočih h KSKJ. Obenem se 
uljudno vabi vse članstvo na 
prihodnjo sejo dne 3. junija, da 
se v velikem številu udeležijo, 
ker se bo vršila voMtev delega-
tov za prihodnjo konvencijo K. 
S. K. Jednote, ki se bo vrüla 
letos avgusta meseca v Indfea-
napolisu, Ind. Torej pridite v 
največjem številu v soboto na 
veselico, v nedeljo popoldne pa 
na sejo. 

Z bratskim pozdravom, 
Anthony J. Fortuna, tajnik. 

Društvo sv. Frančiška Sal. 
št. 29, Joliet, 111. 

Tekoče poslovno leto je kon-
venčno in jubilejno leto ter zgo-
dovinskega pomena za K. S. K. 
Jednoto in za vse članstvo, ki 
spada pod njeno okrilje. Kar 
se tiče proslave Jednotine 40-
letnicer je vse pohvale vredno, 
kajti društva in naselbine, kjer 
koli se nahajajo društva, spo-

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 13, Biwabik, Minn. 

Na zadnji redni mesečni seji 
je naše društvo sklenilo, da pro-
slavi 40-letnico svojega obstan-
ka in zaeno 40-letnico K. S. K. 
Jednote. 

Ker so pa delavske razmere 
še vedno tukaj pri nas slabe, 
zatorej nam ni mogoče prireja- danes pa vse molči ip ta molk 
ti kaj posebnega. Skušali bomo po moji sodbi ne bo nič dobre-
pač naše članstvo zadovoljiti s j ga na prihodnji konvenciji, 
tem, da bo društvo pripravilo Kaj je torej pravi vzrok, da 
prosto večerjo za članstvo naše- ni zanimanja za razmotrivanje? 
ga društva in sicer dne 9. juni- Ali še vedno slabe delavske raz-
ja ob šestih zvečer. mere? Ali je v sedanjih slabih 

Cenjeni sobrat je in sosestre! časih Članstvo izgubilo vse ve-
Nečastno bi bilo za vsakega po- selje do društev in Jednote? — 
sameznega članica in članico, Jaz mislim in sem prepričan, 
posebno pa za našo naselbino in da ni tako. Pravi vzrok je, da 
okolico Biwabika, da bi se ka- ni večjega razmotrivanja, ker 
teri ne udeležil proslave 40-fet- se članstvu krati in jemlje pra-
nice društva in Jednote. Torej vice, do katere je upravičeno, 
veže nas vse dolžnost, da se vsi in to je posamezno razmotriva-
skupno udeležimo, vsi člani in nje. Mnogo je članov in članic, 
članice našega društva. Vab- ki bi radi kaj koristnega in pri-
Ijeni ste vsi in pridite tudi vsi, poroči j ivega pisali ter razmo-
saj časa za to imamo več kot trivali v kolonah; ker se pa mo-
dovolj. ra vse razmotrivanje predložiti 

Prosim, da cenjeno članstvo na društveni seji članstvu v 
vpošteva to vabilo, kajti poseb- pretres, zato je tako malo raz-
nih vabil ne bom razpošiljal motrivanja, ker se vse članstvo 
Torej na veselo svidenje v so- počuti prizadeto, da se mu godi 
boto zvečer ob šestih dne 9. krivica, ker ne more poslati 
junija! svojega priporočila direktno v 

Dal Bog in zaščitnik tega Glasilo, kakor je bilo to poprej, 
društva sv. Janez Krstnik, da Ravno sedaj v teh časih ima 
bi naše društvo še v bodoče lepo članstvo več časa na razpola-
napredovalo, istotako tudi na- go, da lahko mnogi prečitajo in 
ša dična K. S. K. Jednota. premotrijo vsa pravila, od prve 

Želim vsem članom in člani- do zadnje točke; marsikaj je 
cam našega društva ter njih še za popraviti v sedanjih pra-
družinam mnogo zdravja in za- vilih, da bo v bodoče za dobro-
dovoljnosti. bit članstva in KSKJ. Prego-

S sobratskim pozdravom, vor pravi, da vsak človek nekaj 
ve, vsi ljudje pa vse vedo, nih-
če pa ni tako učen, da bi vse ve-
del. 

Ker imamo samo še tri seje 

napredek društva in KSKJ. Ce 
boste take člane poslali za dele-
gate na prihodnjo konvencijo, 
bo naše društvo zastopano po 
dobrih in sanesljivih zastopni-
kih; zato morajo > i t i Člani po-
zorni in previdni pri volltvi de-
legatov. 

Morebiti bo kateri član vpra-
šal: kateri pa so pravomočni in 
dobrostoječi člani pri društvu, 
da se jih voli za delegate? To 
so tisti člani, ki se redno ude-
ležujejo društvenih sej in pla-
čujejo redno svoje društvene 
in Jednotine prispevke; takim 
članom, ki redno prihajajo na 
društvene seje, je društvo in 
Jednota pri srcu, in so tudi do-
bro poučeni o vseh društvenih 
in Jednotinih pravilih, in pa 
člani, ki imajo vso svojo druži-
no ali otroke pri društvu in 
Jednoti. Taki Člani so takore-
koč cvet društva in Jednote in 
od njih sta odvisna napredek 
in bodočnost društva in Jedno-
te. Ti ,so torej pravomočni in 
vredni člani, da se jih voli za 
delegate. Na prihodnji konven-

Peršin v miru in njegovi druži 
ni izrekamo iskreno sožalje. 

Naj k sklepu še omenim, da 
smo tukaj na štrajku, namreč 
rudokopi v Butte, Mont., kjer 
delamo- pri Anaconda Copper 
Mining Co. t*Delavci v rudo-
topilnici v Anaconda so prene-
hali z delom že 8. maja. Do 
sedaj je bilo slabo, kaj bo pa v 
bodoče, nam bo prihodnost po-
vedala. 

S pozdravom do vsega Jedno-
tinega članstva. 

John Deržaj, tajnik. 

Društvo Vitizi sv. Florijana, 
št. 4*, So. Chicago, 111. 

Vsem našim članom in čla-
nicam naznanjam sklep zadnje 
seje, da se naše društvo korpo-
rativno udeleži 40-letnice Jed-
note in 30-letnice društvene us-
tanovitve ter * blagoslovi jen j a 
nove zastave uhištva Marije 
Čistega Spočetja št. 80 KSKJ 
v So. Chicagu. Ta slovesnost 

ciji bi bilo treba dodati v Jed- se vrši dne 3. junija; pričetek 
notina pravila točko, da se le ob 11„ uri v cerkvi sv. Jurija s 
pravomočne in dobrostoječe čla- peto sv. mašo. Zbirali se bo-
ne in članice voli za delegate in mo ob polenajstih v cerkveni 
delegatinje. Toliko v blagohot- dvorani. Pridite vsi! 
no uvaževanje. S pozdravom, 

Z braskim pozdravom, John Likovich, tajnik. 
John Gregorich, tajnik. 

Društvo sv. Petar i Pavao, odsj. 
Društvo sv. Jožefa, št. 41, i br. 64, Etna, Pa. 

PHtsburgh, Pa. Ovime se daja do znanja svi-
Cenjeno članstvo našega dru- • ma odbornicima našeg društva, 

štva se uljudno vabi na sejo,, da čemo imati sastanak u so-
katera se bo vršila dne 3. juni- botu večer na juna 2. točno u 
ja ob dveh popoldne v navad- 7 sati u odredenoj dvorani na 
niti prostorih (Slov. Domu), Na 110 Bridge St. A poleg odbora 
tej seji bo volitev delegata za mogu da prisustvuju članovi, 
prihodnjo konvencijo, vršečo se koji žele da čuju, što se bude 
meseca avgusta; zaeno boste radilo na ovom sastanku; isti 
tudi slišali finančno poročilo, če biti u pogledu pravila. Pošto 
da boste vedeli, koliko smo v dolazi 18. konvencija, zato je 
finančnem oziru v teh časih pri dužnost, da se pravila malo po-
društvu napredovali. Pfridite 
na to važno sejo vsi! 

Čas beži naprej, tako se tu-
di naša Jednotina 

Frank Pezdirc, tajnik 

Društvo sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O. 

Tem potom se naznanja član- j pri našem društvu pred konven-
stvu društva sv. Vida, da je bi- cijo, zato opozarjam članstvo, 
lo sklenjeno na zadnji društve- da se teh sej v večjem številu 
ni seji dne 6. maja t. 1., da se udeležuje; čas je kratek in po-
priredi dne 2. junija ples v Gr-jtrebno je, ker nam ni dovolje-
dinovi dvorani; ta ples bo pod no posamezno razmotrivati, da 
oskrbo naših mladih članov in na društvenih sejah vzamemo 
čisti dobiček bo namenjen naši pravila v pretres ter pošljemo 
mladini za šport. Zatorej ste svoje sklepe v Glasilo, 
vabljeni vsi člani in članice na- Razmotrivanje za prihodnjo 
šega društva, da se v velikem konvencijo mora postati bolj ži-
številu udeležite, da s tem da- j vahno, ako hočemo, da bo na 
mo pogum mlademu članstvu, j 18. glavnem zborovanju veliko 
da se bo tembolj zanimalo za dobrega in koristnega sklenje-
društvene stvari, ker v mladi- no, za vse članstvo in za večji 
ni je bodoče življenje naših in boljši napredek v vseh ozi-
društev ter skupne organizaci-j rih za našo častno KSKJ. 
je. Torej pridite vsi člani in Dalje naznanjam članstvu tu-
pripeljite svoje prijatelje s se- di sledeče: Prihodnja mesečna 
boj; pokažimo naši mladini, da j seja se bo vršila v nedeljo 3. 
smo ž njo, in ona bo z nami, junija ob eni uri popoldne. Pri-
ker edino, če bomo skupno de- hodnja seja je važnega pomena 
lali, bomo napredovali. Zato pa zaradi volitve delegatov za 18. 
pridimo enkrat vsi skupaj, da (redno konvencijo, ki se bo vr-
se malo razveselimo v prijazni šHa meseca avgusta v Indiana-

gledaju. 
Enako se poziva članstvo na 

dojduču sjednicu, koja č^se ob-
. j ubilej na držati na jun£, 3. točno u 2 sa-

kampanja pomika h koncu; tra- ta posle podne. <Na ovoj sjed-
jala bo samo še dva meseca, niči imade vrlo važni stvari za 
do 31. julija. Vsled tega pro- riješiti, a isto budemo birali 
sim s tem vse naše člane in čla- delegate za dojduču konvenciju, 
niče, da malo poagitirate v ko- koja če se obržavati u mjesecu 
rist društva in naše matere avgustu u Indianapolis, Ind. Pa 

¡Jednote. Zdaj se vam nudi naj- stoga razloga, bračo i sestre, 
lepša prilika; Jednota plača za dužnost je vaša, da svaki član 
zdravniško preiskavo $2 in po- (ca) bude prisutan ovoj sjed-
tem so pa še razne lepe denarne niči, tako da se izberu dobrf 
nagrade po svoti zavarovanja, j članovi za delegate. Ja držim. 
Take lepe priložnosti še ni bilo da imamo pravo na dva delega-
kakor je ravno zdaj. Ce ima ta. Ove sjednice ne bi smio 
kdo kakega kandidata za pri- prepustiti ni jedan član, isprika 
stop v naše društvo, se kar pri jest rad ali bolest, 
meni na domu zglasite. drugo Drugo jest kako sam bio več 
bom vse jaz preskA^el in ure- jednom opisao, članovi, koji su 
dil; to se tiče tistih, katerih takorekuč bili ha rezervi, du-
nisem obiskal, tiste pa, ko sem žnost je svakog člana ili članice 
bil pri njih, pa imajo kandida- da sada sami poskrbe za upla-
ta, prosim, da ga priporočijo, j čivanje svoje pristojbe, pošto 

Dalje prosim vse naše člane, gl. urad više ne more i ne smi-> 
da mi listke velikonočne spove- je, da posoduje novac članovima 
di vrnejo, da bo društveni od- za asesment, to zabranjuje dr-
bor zamogel poslati uradno po- žavni zakon; zato je dužnost, 
ročilo duhovnemu vodji Jedno- da koji članovi i članice niso u 
te. stanu da platiju sami svoje pri-

Torej na svidenje na prihod- stojbe, neka se jave svome taj-
nji seji dne 3. junija: niku, koji če vam dati vse po-

Z bratskim pozdravom, ' godnosti, ako je potrebno, i 
Louis Heinricher, tajnik. to čim prvo, dok nije prekas-

je in sosestre, udeležite se te 
seje v velikem številu; čim več 
nas bo zbranih skupaj, tem lož-
je nam bo izbrati delegate iz 
svoje srede. Ponovno vaš pro-
sim in vabita* da pridete vsi na 
prihodnjo sejo kakor gori ome-
njeno. 

Z bratskim pozdravom, 
Mike Cerkovnik, tajnik. 

Društvo Marije Čistega Spočet-
ja, št. 80, So. Chicago, 111. 

Vabilo in naznanilo 
Kakor je bilo že poročano, 

bomo proslavile 40-letni jubilej 
KSKJ in 30-letnico ustanovitve 
našega društva ter blagoslovlje-
nje nove društvene zastave v 
nedeljo, dne 3. junija. 

Kakor je bilo zaključeno na 
zadnji seji, naznanjam tem po-
tom vsem onim, katerih ni bilo 
na isti seji, da v soboto, 2. j li-
nija zvečer bo spoved za članice 
našega društva, skupno sv. ob-
hajilo pa v nedeljo pri sedmi 
sv. maši, ki bo darovana za vse 
žive in mrtve naše članice. Zbi-
rale se bomo ob 6:30 v cerkveni 
dvorani, da potem skupaj od-
korakamo v cerkev k službi bo-
žji ter skupaj pristopimi k 
mizi Gospodovi. 

Ob 11. uri bo peta sv. maša 
in blagoslovi j en je nove zastave; 
te sv. maše se bomo korpora-
tivno udeležile, tako tudi sosed-
na društva, ki se zbirajo ob 
10:30. Točno ob enajstih se 
začne sveta maša z novo zasta-
vo v cerkvi, katero bodo nosile 
botre in tovarišice s sosedni-
mi društvi KSKJ. 

Popoldanski program. — Ta-
koj po sv. maši bo pričetek 
slavnostnega banketa v cerkve-
ni dvorani; po banketu nastopi-
jo razni fini govorniki, nakar 
sledi prosta zabava in ples. 

V imenu društva ste prav 
uljudno vabljena vsa sosedna 
društva v naselbini in okolici, 
za kar se Vam že vnaprej za-
hvaljujemo. Za dobro postrež-
bo bo skrbel društveni odbor. 
Torej dobro nam došli cenjeni 
gostje in na veselo svidenje! 
Margaret Stanko, predsednica, 

Louise Lik°vich, tajnica 
Anna Marinof, blagajn. 

no. Toliko do znanja 
onima, koji se to tiče. 

Sada mi je red napomenuti 

svima 
Društvo sv. Jožefa, št. 43, 

Anaconda, Mont. 
Poročati imam žalostno novi- i članove i članice, koji so dužni 

co, da smo dne 20. aprila k zad- društvu više nego tri mjeseca, 
njemu počitku spremili s sv. <*a takovi podmire svojo dugu-
zakramenti previdenega našega vinu u što kračem vremenu, 
sobrata Matija Peršin. 

Pokojnik je bil rojen dne 12. 
februarja 1870 v vasi Kamnik, 

pošto ču biti prisiljen, da se 
držim pravila, pošto ja znadem, 
da članovi ima ju za sve drugo, 

fara Preser, Slovenija, po do- a n « društvo zaboravljaju; mo-

družbi naše mladine. Za godbo 
bo skrbel tudi naš član Jackie 
Zore in njegov orkester. Za 
žejne in lačne bo tudi dovolj 
pripravljenega. Torej pridite, 
ker smo prepričani, da ne bo 
nikomur žal. 

potisu, Ind. Člane našega dru-
štva prav vljudno prosim, da se 
prihodnje (seje polfioštevilno 
udeležijo ter volijo za delegate 
našega društva. Voliti je tre-
ba zmožne ter pravomočne čla-
ne, kateri delajo neumorno za 

mače Mazajčev Matija; v Ame-
roko je prišel V zgodnji mlado-
sti, ter bival v tukajšnji okoli-
ci neprenehoma; delal je V tu-
kajšnji rudotopilnici. Vedno se 
je zanimal za napredek našega 
društva in bil ob času smrti 
podpredsednik istega. Bil je 
pravi vzor moža in rojaka v tej 

lim, da to uvažite. Još jednom 
pozivam sve skupa na sjednicu 
S. juna. 

Sa pozdravom, 
Stanko Skrbin, tajnik. 

Društvo sv. Antona Padov. 
št. 72, Ely, Minn. 

f e m potom opominjam vse 
naselbini. Da je bil pokojnik člane in članice našega društva, 
znan in ljubljen rted našimi,da se gotovo Udeležijo prihod-
Slovenci, se je videlo na dan nje seje dne 3. junija ob sed-
rrjegovega pogreba; velik spre- mih zvečer v S. N. D., to bo 
vod avtomobilov z dfruštvbfti na prvo nedeljo junija. Na pro-
čelu, cerkev je bfla polna Vffl*ni- gfamu bo vfe£ važnih stvari za 
kov, občinstva, sorodnikov in 
prijateljev, f ^ o st. mašo za-
dušnico je ob asistenci dveh 

rešiti, ob enem bomo tudi vo-
lili delegate za. prihodnjo kon-
vencijo. Torej, cenjeni sobrat-

Društvo sv. Roka. št. 113, 
Denver, Colo. 

Uljudno naznanjam članstvu 
našega društva sklep zadnje se-
je, da bo tudi naše društvo ob-
hajalo 40-letnico naše dične K. 
S. K. Jednote. V svrho te pro-
slave se bomo vse bolj natanč-
no pogovorili, na prihodnji seji 
dne 11. junija; dan Jednotine-
ga jubileja je določen na 1. 
julija. 

Glede naše nameravane Jed-
notine proslave prosim v imenu 
društva vsa cenjena sosedna 
društva, da ne bi prirejala dne 
1. julija kake veselice ali pikni-
ka, ker to bi bilo vsem v škodo. 

Člane in članice našega dru-
štva vljudno vabim, da pridete 
na prihodnjo sejo dne 11. juni-
ja, katerim je le mogoče; na tej 
seji bo tudi volitev delegata za 
prihodnjo redno konvencijo, vr-
šečo se v avgustu letos v In-
dianapolisu, Ind. 

Važno za vse članstvo našega 
društva! Dne 14. maja je bilo 
na naši redni seji sklenjeno, 
da ne smem čakati nobenega 
člana in članice več kot en me-
sec glede asesmenta; torej kdor 
bo dolgoval več kot toliko (en 
mesec), bom primoran istega 
suspendirati. Ako je kdo v 
resnici tako prizadet, da ne mo-
re plačevati redno mesečnih pri-
spevkov, naj pride na sejo in 
stvar društvu razloži in društvo 
bo gotovo šlo dotičnemu na ro-
ke. To omenjam tukaj, da se 
ne boste potem morda name je-
zili, če bo kdo suspendiran; taj-
nik je samo hlapec društva in 
se mora ravnati tako, kakor mu 
društvena in Jednotina pravi-
la narekujejo. 

Naj k sklepu še naznanim 
žalostno novico o smrti člana 
našega društva, brata Martin 
KraŠovec, ki se je preselil v 
večnost dne 25. aprila. Bil je 
zelo priljubljen in marljiv član, 
zato ga bomo težko pogrešali. 

Pokojnik je til star 5? let, ro-
dom iz metliške fare v Beli 
Krajini; tukaj zapušča žalujočo 
ženo in dva sinova, v stari do-
movini pa sestro. Prizadetim 
naše sožalje, umrlemu pa več-
ni mir in pokoj! 

S "pozdravom, 
Boštjan 2nfdaršič, tajnik. 

Društvo sv. Roka, št. 113, 
Denver, Colo. 

Cenjeni mi Člani in članice 
našega društva: — Vem, da je 
vsem dobro znano, da se vrši 
Jednotina jubilejna kampanja 
ali kampanja boljših časov, ki 
bo trajala še do 31. julija. Ja-
ko malo smo naredili do sedaj; 
seveda bolj slabi časi so, toda 
če se malo potrudimo, bi se do-
bilo še kakega novega člana 
in članico. Pa boste morda rek-
li: saj si ti za to izvoljen kot 
kampanjski voditelj, oziroma 
kot pastir za naše društvo. Res 
je, da ste mi poverili to čast. 
Začel sem se truditi, da bi pri-
dobil nekoliko novih, kar se mi 

j je tudi posrečilo, čeravno ne v 
tako velikem številu. Toda pro-

I sim vas vse člane in članice, da 
mi v tem oziru tudi vi malo po-
magate po svojih močeh. Ce 
bomo vsi skupaj složno delali, 

I to delo gotovo ne bo zastonj. 
Torej kdor izmed vas ve "za ka-
kega kandidata, priglasite ga 
sami, pa boste dobili Jednqji-
no nagrado, ali pa to meni po-
vejte. Jaz bom vse drugo ure-
dil, nagrado bom pa prepustil 
novemu kandidatu. Ravno ta-
ko se sprejema tudi otroke, tudi 
s prosto zdravniško preiskavo, 
katero plača Jednota. Ases-
ment za otroke je samo 15 cen-
tov mesečno ali 30 centov; to je 
jako mala svota; v slučaju smr-
ti otroka pa dobijo starši od 

120 do 450 posmrtnine za 15c 
mesečnega asesmenta in od $25 
do $1000 za 30 centov mesečne-
ga asesmenta; torej nimate ni-

j kjer drugje tako lepe prilike za-
varovati svoje malčke. 

Pri tej priliki prosim tudi vse 
one, ki imate svoje otroke pri 
mladinskem oddelku, da so do-
polnili že 16. leto, dajte jih pre-
pisati v odrasli oddelek, kjer bo-
do plačevali manj asesmenta, 
ako so mlajši; s tem pomagate 
v tej kampanji do nagrade; ta-
ki otroci imajo pri Jednoti tudi 

1 lepo rezervo ali kredit do zneska 
$10.50, po času zavarovanja; ta 
lep kredit vam pomaga, da bo-
ste plačevali samo malo; torej 
lepa pomoč. Ne pustite, da bi 
bil vaš otrok, ki je star že 17 
ali 18 let, še v mladinskem od-
delku, kajti na podlagi Jednoti-
nih pravil in državnega zako-
na ni dotičnik upravičen do po-
smrtnine, mora preostopiti v ak-
tivni oddelek; o tem ste lahko 

| že večkrat čitali v Glasilu. 
Tako apeliram tudi na druge 

rojake in rojakinje v tej nasel-
bini, ki še niste pri našem dru-
štvu i Jednoti, če vam je le mo-
goče, pristopite zdaj; oba oddel-
ka sta nad 100 procentov sol-
ventna; Jednota plačuje najvi-
šje podpore za razne operacije 
in poškodnine in druge podpore 
več, kot vsaka druga Jednota. 
Posebno zdaj, ko je zdravniška 
preiskava prosta; poleg tega 
plačuje Jednota za nove člane 
od $1 do $3 denarne nagrade, 
po znesku zavarovanja. 

S sobratskim pozdravom. Že-
lim Jednoti v tej kampanji naj-
več uspeha L 

George Pavlakovich, preds. 

vabljeni vsi, da se udeležite 
prihodnje seje dne 3. junija. 

Z bratskim pozdravom, 
joftin Udovich, tajnik. 

Iz urada društva sv. Marije 
Magdalene, št. 162, Cleveland, 

Ohio 

Dne 31. maja, to je v četrtek 
od 6 do 7. ure zvečer, bom še 
pobirala asesment v stari šol-
ski dvorani sv. Vida. Vse ti-
ste, ki še niste plačale, ste s 
tem opozorjene, da to gotovo 
storite 31. maja, drugače si 
posledice samim sebi pripišite. 

Dne 4. junija, to je prvi pon-
deljek v mesecu, se pa vrši red-
na seja društva. Na tej seji bi 
se imela vršiti volitev delega-
tinj za 18. redno konvencijo 
naše KSKJ, katera se vrši me-
seca avgusta v Indianapolis, In-
diana. Ker je pa slučaj nane-
sel, da je bilezen položila našo 
agilno in neumorno predsedni-
nico Heleno Mally v boln^ko 
postelj je skoraj gotovo, da ne 
bo mogla priti na sejo dne 4. 
junija, zato pa, ako boste VE 
tako odločile, bi se lahko poča-
kalo z volitvijo delegatinj do 
seje, ki se vrši meseca julija. 
Kakor ste že čitale v Glasilu v 
uradnem članku brata gl. taj-
nika, se volitve lahko vrše me-
seca junija ali pa julija. Se-
veda bo to sedaj odvisno od 
vas, cenjene sestre. Ako boste 
za to, da se počaka, se bo to 
storilo, če ste pa za to, da se 
vrši volitev zdaj na junijski se-
ji, potem se bo seveda volitev 
vršila. Zato pa sestre, le pri-
dite in storite, kakor menite, 
da je prav. Na svidenje torej 
v pondeljek 4. junija ob 8. uri 
v šolski dvorani sv. Vida! 

Pozdrav, 
Marija Hochevar, tajnica. 

Iz urada tajnika društva sv. 
Jožefa, št. 169, Cleveland. 

(Collimvood), O. ' 
Cenjenemu članstvu našega 

društva tem potom naznanjam, 
da me prihodnji petek, soboto 
in nedeljo (od 1. do 3. junija), 
ne bo v mestu, ker po} dem na 
obisk k sorodnikom v Pennsji-
vanijo. 

Kdor bi imel v teh dneh ka-
ko posebno važno zadevo glede 
društva, naj se odbrne na dru-
štvenega predsednika br. L. Le-
skovca. 

S pozdravom. 
George Panchur, tajnik. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 144, Sheboygan, Wis. 

Članstvu našega društva se 
uradno "naznanja in pripoipča, 
da se udeležite prihodnje redne 
seje dne 3. junija, prvo nede-
ljo v mesecu ob dveh popoldne. 
Na tej seji bo volitev delega-
tov za prihodnjo konvencijo, 
vršečo se meseca avgusta v In-
dianapolisu, Ind. Članstvo bi 
se moralo udeležiti te seje ko-
likor mogoče v obilnem številu. 
Gotovo ima kdo kako priporo-
čilo za izboljšanje Jednotinih 
pravil, isto naj prinese naprej 
na tej seji. Ponovno ste torej 

Društvo Pre8v. Srca Jezusovega 
št. 172, West Park, O. 

Vabilo na sejo 
Dragi mi člani in članice: — 

Prosim vas, da pridete VSI na 
prihodnjo sejo v pondeljek, dne 
4. junija zvečer ob 7:30 v J. D. 
Dom, kjer navadno zborujemo. 
Ta seja bo zelo važna, ker nam 
bo treba izvoliti delegata za 
prihodnjo konvencijo. Tako 
imamo tudi šest novih za spre-
jem na tej seji in sicer: Julia 
Zaman, Martin Petek, Jose-
phine Weiss, Josephine Golic, 
Louis Samich in Stanley Bolta. 
Lepo bi bilo, če bi te nove na-
še sobrate in sosestre veliko 
število članov na prihodnnji se-
ji pozdravilo. 

K sklepu vas še prosim, da 
[poravnajte zaostali asesment 
na tej seji, tako tudi izredni 
asesment, kateri ga še niste 
plačali. 

S pozdravom, 
Joe Less Jr. tajnik. 

o 
Društvo sv. Ane, št. 173, 

Milwaukee, Wis. 

Drage sosestre: — Prosim, 
da se gotovo udeležite prihod-
nje seje dne 5. junija v polnem 
številu, ker bomo volile delega-
tinjo za prihodnjo konvencijo. 
Če nas bo več skupaj, potem se 
bolj lahko razmotriva točke v 
korist društva in Jednote. Zdaj 
je čas, da se malo zdramimo 
in povemo vsäka svojo misel, 
kako bi bilo boljše za napredek 
društva in Jednote. 

S pozdravom, 
Mary Renko, tajnica. 
(DalM oi 3. atrial) 



Društvo Marije Pomagaj, 
št. 184, Brooklyn, N. Y. 

Desetletnico našega društva 
smo proslavili z najboljšim us-
pehom. Zato gre v prvi vrsti 
zahvala vsemu odboru in člani-
cam, ker so se v tako obilnem 
številu udeležile in prinesle za 
to prireditev tako krasne dobit-
ke, da se je naša društvena 
blagajna za nekaj zopet opo-
mogla. 

Hvala naši sestri predsedni-
ci, ker nas vedno iznenadi 
kako okusno posebnostjo. To 
pot je bil njen jabolčni štrudel 
tak, da bi ga še angeljčki radi 
jedli; s kako finim duhom je 
bila kuhinja S. Doma napolnje-
na, kjer se je špecialiteta na-
še kuhinjske mojstrice delala. 

Tudi naših malih iz mladin-
skega oddelka ne smemo poza-
biti, to so Miss Mary in Doro-
thy Contarini za krasno dekla-
macijo gostom v pozdrav in 
vsemu članstvu. Hvala tudi na-
ši novi kandidatinji Antoneti 
Hoffer, ki nam je darovala 
krasen cake z napisom "Prosla-
va 10-letnice M. P. 1924-1934 
KSKJ.," katerega so članice 
mladinskega oddelka z desetimi 
svečkami prinesle v dvorano S. 
Doma. 

Hvala vsem društvom v New 
Yorku in Brooklynu, ker so bi-
la vsa zastopana pri naši pro-
slavi. Zagotavljamo vas, da bo-
mo ob sličnih prilikah tudi me 
šle vam na roke^ 

Zimska sezoiia^e minula, to-
rej bo zdaj v poletnem času na-
še društvo zborovalo vsak dru-
gi četrtek v mesecu,, da se bo-
ste sej lahko udeleževale in pri-
peljale kaj novih kandidatinj. 
Torej vse na delo, da ne bo sa-
mo naša 10-letnica po letih, 
naj bo tudi po novih članicah 
proslavljena. 

S sestrskim pozdravom, 
Theresa Skrabe, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, 
št. 188, Homer City. Pa. 

Vsem cenjenim sobratom iu 
sestram se uljudno naznanja, 
da se bo prihodnja redna me-

menje, nakar obrnite na levo 
in tako pridete na piknikov 
prostor. Za tiste udeležence, 
ki nimate svojih avtomobilov, 
bo pa pripravljen truck, ki od-
pelje ob 1:30 popoldne izpred 
Slovenskega doma na Holmes 
Ave. Torej se opozarja vse ti-
ste, ki se mislite poslužiti vož-
nje s truckom, da bodite točno 
na mestu. Je pa tudi še tretji 
način, kako se bo lahko prišlo 
na Goriškove farme in sicer: 
Vzemite St. Clair - Nottingham 
karo cestne železnice do konca, 
nakar vzemite avto-bus tudi do 
konca. Tam vas bo pa že ča-
kal truk, da vas pripelje na 
piknik. 

Piknik se bo vršil v korist 
društvene blagajne, zatorej pri-
jazno vabimo vse. naše članice 
in njih družine, kakor tudi dru-
'ge znance in prijatelje, da se 
udeležite tega piknika, da se 
zopet enkrat malo poveselimo 
v prosti naravi. Za vse udele-
žence bo pripravljena izvrstna 
postrežba. Za plesaželjne bo 
pa igrala godba pod vodstvom 
Mr. Peter Srnovšnik Jr. Torej 
le pridite polnoštevilno, kajti 
kesal se ne bo nihče, kdor se 
bo udeležil tega piknika. 

H koncu naj omenim še to, 
da v slučaju slabega vremena 
in dežja se bo prireditev vršila 
v Plevnikovih prostorih na 153. 
St., v takozvani "Bridge Ta-
vern." Torej na veselo svide-
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nje! Sosestrski pozdrav! 
Anna Drenšek, tajnica. 

Društvo sv. Srca Marije, št. 198 
Aurora, Minn. 

Na naši redni seji 20. maja 
je bilo sklenjeno, da se članice 
našega društva korporativno 
udeležijo proslave 40 - letnice 
Jednote in 25-letniee društva 
M. R. V. št. 131, katera slav-
nost se vrši dne 3. junija. 

Članice naj skupaj pridejo v 
Slovensko dvorano od 9 do 9:30 
in potem bomo korakali z za-
stavami v cerkev k sv. maši ob 
desetih. 

Dalje prosim one čjanice, ki 
sečna seja vršila pri sobratu ¿mate svoje otroke v mladin-
Franku Farenchaku (tajniku), 
namesto pri sestri Pusnik; to 
pa zaradi tega, ker je vhod v 
njeno hišo prepovedan zaradi 
neke male bolezni. Torej pro-
sim vse cenjene sobrate in se-
s-tre, da se prihodnje seje pol-
noštevilno udeleže; imamo za 
rešiti več važnih točlr in bo tu-
di volitev delegata za prihodnjo 
redno konvencijo. 

Dalje tudi poživljam člane in 
članice, da mi pošljejo spovedne 
listke do 30. junija, da bom 
mogel pravilno poročati duhov-
nemu vodji, ker zahteva na-
tančne podatke od društvenih 
uradnikov. 

Ob enem vam tudi priporo-
čam, da pripeljete na sejo ka-
kega novega člana ali članico; 
več ko nas bo pri društvu, bolj-
še bo za vse skupaj. Toliko v 
prijazno naznanilo. 

Z bratskim pozdravom, 
Frank Farenchak, tajnik. 

skem oddelku, da naj pridejo 
tudi otroci, ker bodo tudi isti 
korakali z nami v cerkev. 

Popoldne ob 2. bo program v 
dvorani, zvečer bo pa ples in 
zabava. 

Vabljena so vsa sosedna dru-
štva, da se udeležijo naše para-
de^ tako tudi popoldanskega in 
večernega programa. 

Pozdrav, 
Mary Smolich, tajnica. 

S ? 

193, Društvo sv. Helene, št. 
Cleveland, Ohio. 
Vabilo na piknik 

Minula je starka zima, v 
deželo je dospela lepa zelena 
pomlad, katero smo mi vsi tež-
ko pričakovali. S prihodom po-
mladi se je začela tudi doba 
raznih piknikov in izletov v 
prosto naravo. Tudi naše dru-
štvo sv. Helene priredi v ne-
deljo, dne 3. junija velik piknik 
in sicer na znanih Goriškovih 
farmah, na St. Clair Ave., in 
262 St. Goriškove farme se 
nahajajo takoj poleg Pintarje-
vih farm. Tisti, ki imate svo-
je avtomobile, vozite naravnost 
po St. Clair Ave., do 262 St. 
Tam bo postavljeno neko zna-

Društvo Marije Vnebovzete. 
št. 203, Ely, Minn. 

Naše lepe in pomembne slav-
nosti povodom blagoslovitve 
društvene zastave dne 15. ap-
rila, sta ste se udeležili tudi obe 
naši bratski društvi v Elyx in 
sicer društvo sv. Antona Pado-
vanskega št. 72 in društvo sv. 
Jožefa, št. 112 KSKJ. 

Vsa tri društva so se zbrala 
v svojih zborovalnih dvoranah 
ob sedmih zjutraj, od koder so 
po glavni cesti v povorki odko-
rakala z zastavami na čelu v 
cerkev ob 7:45. 

Ondi so zastavonosilke Miss 
Frances Koscak in Miss Rose 
Koshak ter Miss Mary Papes 
razvile zastavo, nakar je g. 
župnik Rey. Fr. Mihelčič zasta-
vo blagoslovil v pričo šestih pa-
rov botrov in botric. Po sv. 
evangeliju je imel g. župnik 
glede nove zastave in našega 
društva jako pomemben govor. 
V prvi vrsti je čestital društvu 
in sosestram, ker so si izbrale 
najlepše ime za svojo patrono; 
vzpodbujal jih je, da naj osta-
nejo svoji zastavi zveste, ki je 
bila pravkar blagoslovljena na 
ime Marija. — Omenilje ^'Va-
ša zastava naj bo vaša vodite-

ljica; naj vas vodi kakor zvez- je bila "Hej Slovenci," pelo jo 
da-voditeljica ob vseh Vaših Ve-
selih in žalostnih prilikah. Le 
če ostanete zveste svoji patroni, 
je uspeh in blagoslov Vašemu 
društvu zagotovljen. Ne poza-
bite, da je tudi Vaša dolžnost, 
kot matere svoje hčere tudi 
spodbujati, da ostanejo zveste 
Vaši zastavi, ki je njih simbol. 
Vedite tudi, da je Vaša dol-
žnost, da ste druga napram 
drugi skromne, ter da se rade 
medsebojno podpirate v nujnih 
potrebah, kakor Vam veleva 
Vaša sestrska dolžnost pri Va-
šem društvu. Želim Vam veli-
ko uspeha in božji blagoslov 
naj ostane z Vami!" 

Po sv. maši so se dali botri 
in botrice z uradnicami slikati; 
sliko prilagam tukaj in sicer 
so na isti sledeči i' 

Prva vrsta od desne na levo: 
Marija Kurre, blagajničarka te-
ga društva; potem so botri in 
botre: Josip in Katarina Peshel, 
Frank in Marija Shipel, Josip 
in Anna Klun. (Sestra M. Shi-
pel je predsednica društva, se-
stra K. Peshel pa tajnica). — 
Druga vrsta od leve na desno: 
Štefan in Katarina Grahek, ^Ia-
tija in Angela Vertin, Josip in 
Katarina Sprajcer. 

Tretja vrsta od leve na des-
no: Zastavonosilke in nadzorni-
ce društva: Miss Mary Papes, 
Miss Frances Koscak, Miss 
Rose Koshak in Mrs. Josephine 
Burja, podpredsednica. 

Večerni program: V spomin 
na blagoslovitev naše nove za-
stave so priredile naše sosestre 
zelo okusno večerjo in sicer ob 
šestih v Commmunity Center 
dvorani. Na večerjo sta dospe-
la všled povabila tudi sobrat 
Martin Shukle, predsednik nad-
zornega odbora KSKJ, in brat 
George Brince, nadzornik. Ve-
čerje se je udeležilo 120 gostov; 
zraven t^ga je bilo tudi do 20 
mladih, brhkih deklet, sosester, 
ki so stregle gostom z okusno 
pečenko, kranjsko potico in dru-
gimi dobrotami, katere so naše 
vrty kuharice napekle. Kakor 
sem opazila, so se zelo potile pri 
razbeljeni peči tam v kuhinji, 
zato jim je po vsej pravici pri-
stojalo kaj hladilnega. 

Ko so se gostje okrepčali, 
je stoloravnateljica sestra Ma-
ry Shipel predstavila kvartet 
mladih dečkov: John Skul, Ed. 
Pirsh, Fr. Kalan in Bernard 
Hutar pod vodstvom organisti-
nje Miss M. Hutar, na klavirju 
jih je pa spremljevala Miss 
Katarina Hutar. Prva pesem, 
katero so ti mladi pevci zapeli, 

je tudi vse ostalo občinstvo. — 
Potem je predstavila sestra M. 
Shipel oba glavna uradnika K. 
S. K. Jednote, brata M. Shuk-
le in br. Geo. Brinca. Prvi je 
imel bolj kratek govor v 
slovenščini, brat Brince pa dalj-
ši govor v angleškem jeziku; 
njegov govor je zelo imponiral 
mladini. 

Potem je zapel kvartet an-
gleško pesem "The West, a 
Nest and You," in "Moj očka 
ima konjička dva." 

Zatem je bil predstavljen na-
vzočim sobrat Jos. J. Peshel, 
ustanovnik društva, ki je imel 
kratek govor, povdarjajoč, da 
ne gre čast, oziroma zasluga 
ustanovitve samo njemu, am-
pak tudi naši sosestri Miss Ma-
ry Hutar. Čestital je članicam, 
ker so bile tako korajžne, da so 
si sedaj nabavile novo zastavo, 
ko še ni depresije konec. Dalje 
se je zahvalil g. župniku Rev. 
Mihelčiču za govor ob blago-
slovitvi zastave. Omenil je, da 
lepšega imena za društvo res 
ni mogel najti, kot je ime Ma-
rija. 

Nato je zapel kvartet še tri 
pesmi, med katerimi je bila 
zadnja splošno znana '"Po je-
zeVu bliz' Triglava," tudi to je 
občinstvo skupno pelo. 

Nastop teh korajžnih dečkov 
je žel med poslušalci buren ap-
lavz, da so morali nekatere pe-
smi celo ponavljati. 

Zatem je začel s svojim pro-
gramom brat Babič; s svojo 
harmoniko je proizvajal take 
privlačne melodije, da so našim 
sosestram dale pomlajeno ko-
rajžo za ples. Vse je bilo v 
resnici izvrstno urejeno. Glede 
tega gre v prvi vrsti vse pri-
znanje kuharicam, ker je bilo 

[vse prav okusno, še najbolj pa 
pečenka. # 

Predsednica društva se nad 
vse prisrčno zahvaljuje vsem 
sosestram, ki so sodelovale in 
se trudile za našo slavnost. Da-
lje se zahvaljuje sestri Miss 
Mary Hutar za darovane cvetli-
ce in za trud pri vežbanju mla-
dih dečkov-pevcev; hvala bra-
tom gl. uradnikom M. Shukletu 
in Geo Brince za poset in vse-
mu občinstvu, ki so se udele-
žili banketa ter na ta način pri-
pomogli k uspehu naše slavno-
sti. K sklepu tudi lepa zahva-
la našim botrom in botricam 
za lepe darove v našo društve-
no blagajno. Bog plačaj vsem 
skupaj in Bog Vas živi! 

S pozdravom! 
M. H. 

Proslava K. S. K. Jednote 
v Chicagu 

Chicago, 111. — Kakor je bilo 
poročano, se je predzadnjo ne-
deljo dne 6. maja vršila sijajna 
prof lava 40 letnice naše najsta-
rejše in prve slovenske podpor-
ne organizacije v Ameriki Kranj-
sko-Slovenske Katoliške Jedno-
te. Bil je to lep dan, ki bo ostal 
chicaškim Slovencem v najpri-
jetnejšem spominu. 

Dopoldne se je vršila slavnost 
v cerkvi in sicer s slovesno peto 
sv. mašo, katere se je udeležilo 
Oruštvo sv. Alojzija št. 47, K. 
S. K. J. in lepo število zavednih 
članov in članic KSKJ. spadajo-
čih k drugim društvom te Jedno-
te. Slavnost v cerkvi se je vr-
šila na zelo lep in slovesen način 
primerno takemu slavnostnemu 
dnevu. 

Popoldanski program se je pa 
vršil v šolski dvorani sv. Štefa-
na in sicer se je začel točno ob 
tri četrt na tri. Program je otvo-
ril z lepimi zbranimi besedami 
vrlo aktivni predsednik društva 
sv. Alojzija g. Fr. Kozjek, ki je 
pozdravil zbrano množico občin-
stva ter pojasnil namen te pro-
slave. čestital je ustanovnikom 
društva in Jednote in občinstvo 
je živahno pritrjevalo njegovim 
jedrnatim besedam. Nato je iz-
ročil stoloravnateljstvo g. Lud-
viku Skali, ki je vodil nadaljni 
program. 

Najprvo je zaigrala par ko-
madov Mladinska godba fare sv. 
Štefana, za temi je deklamirala 
društvu in Jednoti v pozdrav 
gdč. B. Fajfar, za njo pa je bil 
predstavljen občinstvu domači 
veleč. g. župnik Aleksander 
Urankar, ki je v lepih poetično 
navdahnjenih besedah čestital 
društvu in Jednoti za slavno pre-
teklost, v kateri sta si oba, dru-
štvo in Jednota stekla neštete za-
sluge na vseh raznih poljih. Ob-
činstvo mu je živahno pritrje-
valo. 

Za govorom veleč. g. župnika 
ie nastopilo cerkveno pevsko dru-
štvo "Adrija" ki je zapelo par 
zelo lepih slovenskih pesmi. 

Za tem pa je bil pozvan k be-
sedi glavni predsednik K. S. K. 
Jednote g. Frank Opeka, odličen 
rojak trgovec iz Waukegana, ki 
je nastopil burno pozdravljen. G. 
Opeka '̂e čestital društvu 

Društvo sv. Križa, št. 210, 
Cleveland, O. 

Vabilo na piknik 
Cenjeni člani in članice: — 

Naznanjam vam, da se vrši naš 
piknik v nedeljo, 3. junija na 
Zornovi farmi na Bradley Rd. 
Zatorej ste prošeni vsi člani in 
članice, da se udeležite tega 
piknika, da bomo proslavili vsi 
skupaj 40-letnico KSKJ. Pa 
prosim, da se piknika tudi tisti 
udeležijo, kateri ne delajo; brez 
skrbi naj pride vsak, kajti za 
vse bo dosti zabave. 

Tako v imenu našega dru-
štva uljudno vabim tudi vsa 
naša lokalna društva, da se na-
še prireditve v čim večjem šte-
vilu udeležiti izvolite, za kar 
vam bomo hvaležni. 

Naznanjam tudi sklep zadnje 
seje, da "se pošlje vsakemu čla-
nu in članici za $1 pivskilh ti-
ketov; to omenjam za to, da ne 
bo potem kakega prrerekanja, 
da niste vedeli oni, ki niste bili 
na seji. 

Dalje sporočam, da se naša 
prihodnja seja vrši dne 9. ju-
nija ob osmih zvečer: to pa ^PeKa ê čestital društvu sv. 
zato ker imamo ravno piknik Alojzija na prireditvi, rekoč, da 

član ali članica te prve in naj-
uglednejše slovenske podporne 
organizacije med nami, mora bi-
ti za vsakega Slovenca (ko) pra-
vi ponos. Za svoj navdušeni go-
vor je žela živahno priznanje. 

Za tem je nastopila zopet mla-
dinska godba, ki je zaigrala zo-
pet par priljubljenih komadov. 
Zatem so še govorili J. Jerič, J. 
žefran, Leo Mladich in.ustano-
vitelj društva g. Martin Kreme-
rec katerega je stoloravnat?lj 
obdaroval s primernim darom 
kot ustanovitelja društva. Za 
tem je govorniški program kon-
čal in sledil je kratek odmov. 

Po kratkem odmoru pa so na-
stopili igralci kluba "Ilirija" z 
zabavno igro "Mutasti muzi-
kant," katero so vsi prav ¡zbor-
no izvajali v veliko zabavo in ve-
selje vseh prisotnih. Po igri je 
zopet n a s t o p i l pevski zbor 
"Adrija" in nato je popoldanski 
program jenjal. Po temu pro-
gramu pa se je začela v dvorani 
prosta splošna domača zabava. 
Iz dvorane so izginili stoli in 
mladina se je začela sukati. Sta-
rejši pa so posedli okrog miz in 
so se zabavali dolgo v večer pri 
obujanju najlepših spominov na 
mlada leta. 

Tako se je izvršila nedeljska 
proslava 40 letnice KSKJ. v Chi-
cagi. Dal Bog še več takih se-
stankov in prireditev med nami! 

A. Šš 

na isti dan. Pridite torej na 
sejo 9. junija vsi, ker bo treba 
voliti delegata za prihodnjo 
konvencijo. Izvolite vpoštevati 
to moje naznanilo. 

Z bratskim pozdravom, 
Mihatel Verbič, tajnik. 

o 

LISTNICA UREDNIŠTVA 
Članstvu društva sv. Družine 

št. 5, La Salle, III. — S tem po-
trjujemo, da nam je društveni 
tajnik pravočasno poslal urad-
no naznanilo in vabilo na pro-
slavo Jednotine 40-letnice, vr-
šečo se 30. maja t. 1., isto se je 
pa pomotoma izpustilo, kar je 
uredništvu zelo neljubo; prosi-
mo torej, da se nam ta slučaj 
blagohotno oprosti. 

o 

POPRAVEK 
V zadnji izdaji Glasila je bil 

med drugimi društvenimi na-
znanili na drugi strani pomoto-
ma označen sedež društva Mari-
je sv. Rožnega Venca št. 131; 
pravilno se ima glasiti: AURO-
RA, MINN. Tako tudi ni bilo 
v sredini naznanila pravilno oz-
načeno, da so člani podvrženi 
$1 kazni, če se ne udeležijo po-
poldanskega programa; ta ka-
zen se nanaša na one, ki se ne 
udeleže dopoldanskega progra-
ma Uredništvo. 

Ali se zavedaš velike jubilej-
ne kampanje naše K. S. K. Jed-
note? 

take prireditve so zelo na m^stu 
zlasti ob 40 letnici Jednote, da 
se primerno spominjamo vseh 
dobrot in vsega velikega dela, ki 
ga je izvršila tekom 40 let ta 
najodličnejša slovenska katoliška 
podporna organizacija med na-
mi. Spomnil se je v svojem go-
voru tu,d i glavnega ustanovnika 
K. S. K. J. dolgoletnega jolietske-
ga preč. g. župnika Frančiška 
šušteršiča, katerega grob so ob-
iskali glavni uradniki leta 1930, 
ko so bili na izletu v domovini. 
Njegovemu krasnemu govoru je 
občinstvo dolgotrajno ploskalo. 
— Za njim je nastopil baritonist 
g. Ludwig Skala, ki je nam za-
pel par lepih pesmi, zakar je žel 
pohvalo od strani občinstva. — 
Za njim pa je bil predstavljen 
občinstvu g. Jože Zalar, glavni 
tajnik K. S. K. Jednote, ki je 
omenil, da izmed vseh organiza-
cij je KSKJ. še vedno prva in 
najbolj solidna in solventna slo-
venska katol, podporna organi-
zacija v Ameriki. Navedel je tu-
di številke, ki segajo v miljone, 
namreč, koliko da je ta Jednota 
že izplačala raznih podpor svo-
jim članom. Tudi on je žel po-
hvalo za svoj govor. 

Za njim je nastopila z zelo 
navdušenim govorom nadzorni-
ca KSKJ. ga. Louise Likovich, 
ki je s pravo gorečnostjo apeli-
rala na vse navzoče, naj vedno 
vsepovsod pridno agitirajo za no-
vo članstvo za KSKJ. Kajti biti 213. 

Z A H V A L A 

Col°rado Springs, Cok>.—Dne 
7. februarja ti. sem bil operi-
ran, katero operacijo sem hvala 
Bogu srečno prestal. Na tem 
mestu se lepo zahvaljujem mo-
jim prijateljem in znancem, 
ki so me v tolikem številu ob-
iskovali v bolnišnici in tudi na 
mojem domu. Res, nikdar si 
nisem predstavljal, da imam to-
liko prijateljev, ki so me tako 
pogosto obiskovali; še celo iz 
iz Pueblo so došli; tem še po-
sebno lepa hvala in sicer John 
Terlepu ter njegovi družini, da-
lje Mary Mišmaš in Louis Ja-
nežiču. Bilo je še več drugih, 
katerih imena si ne morem do-
misliti. 

Dalje se moram tudi zahvaliti 
mojim sobratom in sestram, ki 
so me tudi v velikem številu ob-
iskovali, pred vsem pa bolniške-
mu obiskovalcu br. Johnu Vid-
marju za njegove redne obiske; 
no, pa saj to je njegova dol-
žnost. Tako bi bilo treba, da 
je pri vsakem krajevnem dru-
štvu, da člani radi obiskujejo 
svoje bolne sobrate. 

Zdaj se pa lepo zahvaljujem 
tudi naši dobri podporni mate-
ri KSKJ za točno izplačano ope-
racijsko podporo v znesku $100 
in vsak dan $1 bolniške podpo-
re. To Jedrtoto na tem mestu 
toplo priporočam vsem mojim 
prijateljem; kateri še niste pod 
okriljem KSKJ, da to takoj sto-
rite; nikar odlašati na jutri, da 
ne bo prekasno. Zdaj je naj-
lepša prilika za pristop povo-
dom jubilejne kampanje. One 
pa, ki ste že pri Jednoti, pa 
prosim, da ostanite zraven. Ne 
delajte izgovorov, da vam ni 
bilo treba iskati od nje kake 
podpore že toliko in toliko let. 
Tudi jaz sem član te Jednote že 
31 let, mislil sem enako; toda 
zdaj mi je pa Jednota prav 
prišla. Naša KSKJ je vsega 
priporočila vredna, ker ima vest-
ne in zmožne glavne uradni-
ke; dalje ker je finančno trdna 
in močna. Želim ji, da bi de-
lovala še mnogo let v prid na-
šega slovenskega naroda v Ame-
riki. 

S pozdravom do vsega Jed-
notinega članstva, 

John Godec, član društva št. 
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Sviral bo Jack Zorcev orkester 
A 

PLESNO ZABAVO 
priredijo mladi člani društva sv. Vida, št. 25. K. S. K. Jednote, 
1 Cleveland, O., 

V SOBOTO 2. JUNIJA ZVEČER 
V GRDINOVI DVORANI 
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Vstopnina 25 centov 

Vsi prijatelji plesa in zabave dobro došli! 

ODBOR. 
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GLASILO 

Kaj hitro se bo kdo vprašal; 
kako bi bilo to mogoče? To bo 
preveliko breme za članstvo in 
bo zopet razpis posebnih ases-
mentov. Bo li to resnično? Se-
veda ne smemo biti prehitri s 
sodbami. Ozrimo se nekoliko 
okrog in poglejmo, kar druge 
(Organizacije delajo. Naj ome-
nim na tem mestu, da imajo vse 
bratske organizacije en načrt, 
kako ga izpolnjujejo, je pa dru-
ga stvar. Domove za članstvo, 
to je za take člane, kateri si ne 
morejo sami pomagati. Ti do-
movi so jako uspešni pri Elks, 
prostozidarjih, pri Loyal Order 
of Moose. Različne katoliške 
organizacije, na primer Knights 
of St. George; njih dom je od-
daljen okoli sedem milj od pis-
ca teh vrst in imam večkrat 
priliko istega obiskati. Veliko 
število Slovencev spada k tej 
organizaciji ravno iz vzroka, da 
v slučaju, da se jim pripeti kaj 
na stara leta, da bodo imeli 
tam zavetišče. Cemu se potem 
tudi m» Slovenci, člani KSKJ 
ne požurimo in si postavimo 
dom, kateri bi se lahko vpora-
bil in postavili bi spomenik slo-
venskemu narodu pod načelst-
vom naše vrle organizacije. 

Kako financirati tako zave-
tišče, je samo ob sebi umevno, 
da postane veliko vprašanje. 
A ko bi želeli delati roka v ro-
ki, bi to bila mala stvar. V dr-
žavi Ohio so volilci določili pri 
zadnji volitvi, da se mora vpe-
ljati Old Age pension (starost-
na pokojnina), nasprotniki pa 
so trdili, da je to nemogoče iz-
peljati. Toda želja ljudstva se 
je izvršila in danes je v. teku 
starostna pokojnina v Ohio, kot 
tudi v marsikateri drugi državi. 
To pa ne bi smelo nasprotovati 
domu ali zavetišče našemu član-
stvu, saj je y penzijski postavi 
določeno, da se plačuje penzi-
ja tudi takim drjavljanom, ki 
se nahajajo v bratskih Domo-
vih ali bolnišnicah. 

Prostor, kje in kako oskrbo-
vati, kdo bi bil upravičen itd., 
ako to interesira članstvo, bi 
bilo koristno, da se izrazimo, 
da je članstvo KSKJ zmožno to 
napraviti, sem prepričan; ni še 

,— potreba skrbeti, da bi se pre-
ža katerimi se je izplačalo posmrtmno in za katerimi nasa J e d - t a v , j a , 0 k a k e u r a d e ^ tis_ 
nota žaluje. karske stroje; naša Jednota je 

dovolj velika, da posluje po 
raznih mestih in državah. — 
Imejmo v spominu, da ni dovolj 
da se skrbi samo za člana in 
članico samo tako dolgo, do-
kler plačuje asesment, ali da se 
izplača smrtnina, potreba je tu-
di skrbeti za njega, ko posta-
ne star in revež, in ga ne odri-
niti na stran, temveč mu po-
nuditi usmiljeno roko. 

Pričakujoč, da bo članstvo 
razmotrivalo o tej zadevi, se 
oglasim zopet kaj ob priliki. 

Anton Hochevar, 
predsednik društva št. 23. 

. , o 
kaki petelinčki in nimamo časa Življenjepis Josipa Stuk-
pokazati. Pred nedavnim je "* " . . . 
list "Amerikanski Slovenec". 

Jutri, dne 30. maja bo ameriški državni praznik ali dan, 
posvečen spominu vseh mrtvih, v prvi vrsti pa spominu padlih 
junakov. 

Ta praznik izvira od časa zadnje civilne ali državljanske 
vojne na jugu. Leta 1868 je izdal namreč general John L. Lo-
gan, poveljnik takozvane Velike armade naše repufolike, ukaz, 
da se mora vse grobove vojakov okrasiti z rožami; vsled tega 
so ta praznik sprva nazivali Dan kinčanja grobov (Decoration 
Day); zadnja leta pa se istega splošno označuje s Spominskim 
dnevom (Memorial Day). . 

Ta dan obhajajo osobito razna veteranska in druga patri-
otična društva s primernimi obhodi, manifestacijami v dvora-
nah, cerkvah in na pokopališčih. 

Spominski dan ni dan veselja, pač pa žalovanja, kajti Ame-
ričani se pri tem ne spominjajo samo pokojnih j u n a k o v - v o j a k o v , 
ampak tudi vseh svojih dragih umrlih. Vsakdo, ki ima kake-
ga izmed svojih, katerega že krije grob, skuša istega obiskati 
in okrasiti kakor se to vrši v naši stari domovini na praznik 
Vernih duš. Na milijone solz bo jutri kanilo na grobove nepo-
zabnih blagih pokojnikov, očetov, mater, sinov, hčera, bratov, 
sester itd. Tako bo proti nebu kipela tudi marsikaka goreča 
molitev za mir in pokoj umrlih. Saj so imeli svoje pokojne v 
blagem spominu celo neverni in poganski narodi pred tisočletji, 
čemu torej no bi imeli v časti pokojnikov tudi mi kristjani? 

Kakor bo jutri pohitela na pokopališče marsikaka dobra in 
verna mati, da obišče grobove svojih sinov in hčera, tako se na 
ta praznik spominja tudi naša podporna mati-Jednota vseh svo-
jih pokojnih sinov in hčera, ki počivajo na raznih blagoslovlje-
nih krajih širom dežele, od iztoka do zapada, od severa do juga. 
O, število teh grobov je postalo že ogromno! Preračunali smo 
iz dosedanjih uradnih poročil v našem listu, da je od 1. julija 
1914 do 30. aprila 1934, torej samo tekom zadnjih 20 let, umrlo 
že 3363 članov odraslega oddelka, za časa obstanka našega ipla-
dinskega oddelka pa 398 otrok; torej vseh skupaj 3761 pokojnih 
članov in članic. To število se pa nanaša samo na polovično do-
bo (20 let), odkar naša Jednota posluje; za prvih 20 let njene-
ga poslovanja nimamo natančnih podatkov pri rokah; vseka-
kor pa lahko rečemo, da je od 1. junija 1894, odkar K. S. K. 
Jednota posluje, do sedaj umrlo že 5000 naših bratov in sestra., 

Bodi vsem tem, kakor tudi vsem padlim junakom za na-
šo novo domovino, ohranjen najblažji spomin! Naj v miru bož-
jem počivajo! 

Bridgeport, Ohio. — Ko za- stran ni imela dovolj srčnost» 
sledujem v Glasilu razna pripo- ali usmiljenja in vse skupaj se 
ročila za bodočo k o n v e n c i j o , je zgrudilo v nič in še sedaj 
sem ravno danes čital dopis imamo tako 
brata John Germa, glede neke 
nove lestvice. Naj tem potom 
omenim, da ne želim nikogar 
žaliti, pač pa le izreči svoje pre-
pričanje. Sprejeti druge lestvi- '; 
ce razen teh, katere imamo že 
sedaj upeljane pri Jednoti, bi 
bilo jako umestno; s tem bi se 
dalo kandidatu priliko zavaro-
vati se na različne načine, toda 
glede premembe plačilne lestvi-
ce iz National Fraternal Con-
gress Rate, katera je sedaj v 
veljavi, v American Experience 
Table, se mi zdi pa neumestno; 
vzrok temu je, da člani, kateri 
so sedaj že v. visoki starosti, 
bi zopet bili prisiljeni plačeva-

V Ameriki smo včasih Slo-
venci jako ponosni, imamo ob 
raznih prilikah vzroke za to, 
se pa zopet postavljamo kot 

valeč nekega izvoščeka (fija-
karja), če mu je znano, kdaj 
odpelje prvi vlak v Chicago in 
Cincinnati. Dobila sva odgo-
vor, da vlak odpelje tja šele čez 
tri dni. 

Ti agenti in priganjači raz-
nih hotelov so skušali novodo-
šle priseljence pridobiti na svo-
je limanice, da bi ostali v ho-
telih, kjer bi jih hotelirji odi-
rali za njih denafc; govorili so 
vse svetovne jezike. 

Fijakar omeni, da ve za neki 
nemški hotel, kjer je vs§ prav 
poceni, hrana, sobe itd. Ce gre-
va z njim, naju bo v onem ho-
telu veljalo prav malo za tri 
dni čakanja na vlak. Midva 
sva ubogala onega izvoščeka. V 
onem hotelu so naju zelo prijaz-
no sprejeli in tudi trdili, da ne 
gre noben vlak poprej kakor 
čez tri dni; vse so imeli že med-
sebojno dogovorjeno v prilog 
svojega biznesa. 

Nato sva dobila vsak svojo 

Zatem sva se poslovila z mojim 
sorodnikom Jakobom Skala, ker 
je on vzel drugi vlak, vozeč do 
Wabasha in Winona, Minn., jaz 
pa sem stopil na vlak, ki je bil 
namenjen proti Chicagu. 

Na različnih postajah med 
vožnjo so ženske donašale kavo 
v železniški vagon in, gorko 
mleko, o kako lepo je vse to 
dišplo, kot rože! Oni drobiž 
sem kmalu potrošil za kavo, da 
sem v isti močil črn kruh; pri-
držal sem si samo še en nov 
penny ali cent, češ, ljudje bodo 
mislili, da imam -še cel cekin 
premoženja. 

Ko smo dospeli v bližino Chi-
?aga, se je na eni strani videlo 
veliko Michigansko jezero in 
precej veliko peščenih hribov. 

Na postaji v Chicagu sem iz-
stopil, kjer so naa spravili v 
velik omnibus; ml mlajši smo 
morali iti v prvo nadstropje 
omnibusa, otroci in starejši pot-
niki »o pa sedeli zdolej. Na 

sobo v drugem nadstropju one J W e " s S t " N , o r t h : 
ga hotela; dobivala sva po tri- * e 8 t e ™ " ^ J T ? 1 ' ™ 
krat na dan hrano, prosti fas!1»^« i n l i \ * " e k l ' k j e r 

sva pa uporabljala z izprehodi! n a m Predali, da nas vlak ne 
po dolenjem delu mesta New * * d v * d " i ; 

Y o r k I veleli so nam iti v jedilnico, to 
je bilo okrog 6. zvečer. Vsi so Po preteku tretjega dneva ča- se podali na odkazani jim pro-kanja nama lastnik hotela veli ^ ^ j a z 8 e m ^ n f t k J o . 

da bo treba oditi na železniško y ^ ^ Q n e g a h o t e l a K n j i . 
postajo. Res, midva prmeseva ^ m i j e ^ z a t r j e . 
najino prtljago seboj iz sob v ^ d a m o j ^ y C H n t o n I a 
pisarno hotela m vprašava za n e U e p n ? j k o t č e z d y a d n i 
račun. $4.50 je bilo za vsake- | g e v e d a j a z g e m o g t a , n a g v o . 
ga, torej še precej po krščan 
sko ali $1.50 na dan. Ker mi-

nice! . 
večerje. 

(Dalje prihodnjič) 

Moral sem biti brez 

jem mestu, med tem ko so dru-
. . . , gi večerjali. O, kako nrijeten 

dva nisva amenkanskega de-' ^ m j j e i h a j a | {z o n e 
narja poznala, zato moj tovariš 
vzame iz žepa svojo denarnico 
in ponudi vse skupaj hotelirju, 
naj vzame iz nje toliko, koli-
kor znaša račun; hotelir je to 
storil in izročil denarnico mo-
jemu sopotniku nazaj. Potem 
sem prišel jaz na vrsto. Tudi 
jaz sem izročil hotelirju svojo 
denarnico z vsem mojim premo- j 
ženjem. Hotelir je stresel ves 
moj denar na mizo, bilo je rav-
no 16 centov drobiža, drugega 
pa nič. Jako začuden mi veli, j 
da to ne zadostuje za poravna-
vo računa. Jaz sem mu nato 
v nemščini razložil, da je to 
vse moje denarno premoženje, 
katero imam seboj. Nato me 
je pošteno ozmerjal, čemu se 
brez denarja podajani po svetu. 
Onih 16 centov je položil nazaj 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
NAZNANILO 

Osemnajsta redna konvencija K. S. K. Jednote se bo vršila 
avgusta meseca letošnjega leta v Indianapolis, Indiana. 

Krajevna društva imajo izvoliti delegate in delegatinje v 
času od 1. junija do 31. julija 1934. 

. Delegate se voli pri redni ali izredni društveni seji. 
Kadar se voli delegate pri izvanredni seji, je treba član-

stvo obvestiti, da je izredna seja sklicana z namenom, da se 
voli delegata (injo). . 

Pri volitvah je nominacija javna, volitev pa mora biti tajna. 
Za vsakega delegata se mora posebej glasovati, to se pravi, 

da na enem volilnem listku se sme zapisati ime le enega kan-
didata (in je) . 

Vsak kandidat mora imeti absolutno večino glasov. Na 
primer, če kandidirajo trije ali več članov in če je za vse kan-
didate oddanih recimo skupaj 100 glasov, oni kandidat, ki bi 
dobil 51 glasov, je izvoljen. Ako pa noben kandidat ne dob; 
absolutne večine, potem se vrši ožja volitev med dvema kan-
didatoma, ki sta prejela največje število glasov. Pri ožji vo-
litvi odloči navadna večina glasov. 

Kandidat, ki prejme največ glasov za izvoljenim, je na-
mestnik delegata. 

Vsak kandidat za delegata mora biti član jednote naj-
manj eno leto in član dotičnega društva najmanj tri mesece. 

Člani novih društev so izvzeti in so lahko voljeni za dele-
gata, ne glede na to akoravno niso člani Jednote eno leto. 

Društva ki so s 1. majem t. 1. štela manj kakor 75 članov 
(ic) bodo združena z drugim društvom (društvi) v svrho izvo-
litve delegata. Taka društva bodo uradno obveščena s kate-
rim društvom (društvi) volijo delegata. 

Društvo ki šteje koncem maja od 75 do 100 članov (ic) je 
upravičeno do enega delegata (inje). Od 100 naprej pa za 
vsakih 100 članov (ic) po enega delegata (injo) več. 

Pri številu članov se vpošteva samo dobrostoječe člane in 
članice AKTIVNEGA oddelka. 

Za vsakega delegata (injo) se bo društvom poslalo dva po-
verilna lista. Na poverilnicah mora biti označeno ime in na-
slov delegata kakor tudi njegovega namestnika. 

En poverilni list mora biti takoj po izvoliti delegata po-
slan na glavni urad. Drugi poverilni list pa delegat prinese seboj na konvencijo. 

Poverilni listi morajo biti pravilno od društvenih uradnikov 
(ic) podpisani in opremljeni z društvenim pečatom. Ravno 
tako mora biti vsak poverilni list potrjen od župnika v dokaz, 
da je delegat praktičen katoličan. Za glavni urad K. S. K. Jednote: 

JOSIP ZALAR, 
glavni tajnik 

svoril, da bomo v posebnem 
številu let prenehali biti Slo-
venci oziroma rabiti slovenski 
jezik, kar moramo pripoznati, 
da je člankar imel prav in se 
zavedal, kar je pisal, toda ako-
ravno nam ne bo mogoče popol-
noma ohraniti slovenskega je-
zika, ali nam ne bi bilo mogoče 
vsaj ohraniti spomin na iste-

lja, amer. slov. pionirja 
in I. predsednika KSKJ 

(Nadaljevanje) 
Moj prihod ' v Ameriko 

Še na visokem morju se naš 
pamik ustavi in nam pride na-
proti več malih prevoznih par-
nikov; pomorščaki so nam uka-
zali, preseliti se na iste; to je 
bilo dne 27. aprila leta 1882. 
torej pred dobrimi 52. leti. Na-
to smo se izkrcali v naseljeni-
škem uradu Castle Garden v 
New Yorku. Jaz in moj tova-
riš, rodom Moravec, stopiva z 
malega parnika in hodiva na-
prej. Dospela sva do velikih 
v črnih uniformah oblečenih 
mož, ki so zelo vpili in mahali 

ga. Imamo krasne slovenske 
ti večje asesmente za smrtnino,: cerkve, društvene dvorane, itd., 
tega ni potrebno, kakor računi k temu prispeva ves slovenski 
glavnega tajnika kažejo. Ako narod živeč v Ameriki; toda 
se novi član želi zavarovati za kaj imamo pa posebnega pripi-
drugi sistem, je praktično, da sati K. S. K. Jednoti? Ni se 
se mu prilika ponudi, in gotovo še nudilo lepše prilike, kakor 

.je tudi, da se bodo počasi vsi j ravno se bo na prihodnji kon-
novi kandidatje poslužili te pri-j venciji ob 40- letnici, da dele-( 
like; naj ostanejo torej stari gacija izpopolni princip, kate- z rokami. Mislila sva že, da 
člani pri istem asesmentu, kotjrega že nosi 40 let. Preskrbi-inaJu ^ k d o "daril; bili so take 
ga sedaj plačujejo. imo si dom za naše nesrečne j vsiljivi, da so naju hoteli kar z» 

Kaj še lahko koristnega na- brate in sestre, kateri nimajo suknje vleči. Pri tej priliki 
pravimo pri prihodnji konven-1 istih sami. Kakor je naša dol-
ciji? Pričakoval sem priliko, žnost, da opravimo svoje cer-
da se bom tudi izrazil o tem že kvene obveznosti, tako je naša 
pred več leti nazaj, ko smo se dolžnost, da skrbimo za člane 
borili za nekako prednost. Med in članice, kateri so izgubili "P. get away from me! 
Slovenci je bila sprožena ideja svoje domovanje in so sedaj po- sem nekemu takemu možu v 
za Slovensko zavetišče; bilo je stali breme tujcu. Principov,uniformi to r eke l , je k a r ostr 
istočasno precej pisanja, toda naše Jedrtote ne i z p o l n u j e m o , mel in naju pri miru pustil, 
to je bilo vse, ne ena ali druga ^gkler to dovolimo. 1 Nato vpraša moj spremlje-

sem se spomnil, k^} me je moj 
slepi stric naučil še v stari do-
movini, da "naj rabim v takem 
slučaju sledeče besede: "Shut 

Ko 

SOBRAT JOSIP STUKEL 
Avtor teh opisov iz svojega 

v mojo denarnico ter mi velel, ž i v l j e n j a s o b r a t J o s i p s t u k e l . 
naj grem na kolodvor; dal na- ^ n a ^ M a i n g t , a S a U c 

ma je še moža. ki nama je po- j,, j e d n e 1 ? m a j a t , 0bhajal 
kazal pot na železniško posta- s v o j 6 9 r o j s t n i d a n 
J0- Kot ustanovniku in prvemu 

Ko prideva na kolodvor, sva p r e d s edniku «naše K. S. K. Jed-
morala čakati še dobro uro na r o t e m u t e m p o v o d o m i s k r e n o 
vlak. Svojo prtljago sva vrgla" č e s t i t a m o i n ž e l i m o š e m n o g o 
na tk v čakalnici k nekemu z d r a v i h ¡n zadovoljnih let. 
stebra, kakor so to delali tudi Uredništvo. 
drugi potniki. Mislila sva si, Q 
saj ne bo ukradeno; nato sva j y a n / u p a n : 
šla še malo na sprehod. Cez 
pol ure se vrneva nazaj narav-
nost k svoji prtljagi. Zelo sem 
bil začuden, ko sem opazil pri 
mojem kovčegu nekega, meni 
malo znanega fanta, ki ogledu-
je moj kuferček. Ko stopim 
bližje, sem videl, da je to moj 
sorodnik Jakob Skala, s kate-
rim sva se pred petimi tedni 
razstala ali razšla v Hamburgu. 
Vprašal sem ga, kaj dela tu-
kaj. Povedal mi je, da je na 
svoje veliko začudenje spoznal 
moj kovček in nalašč čakal, da 
se jaz vrnem nazaj. V New 
ifork je pravkar dospel s par-
nikom Red Star Line. Tam v 
mestu Liverpool je mora j čaka-
ti tri tedne na večji parnik. V 
V resnici sem bil zopetnega se-
stanka s tem mojim sorodnikom 
zelo vesel. Pri tem sem pa za- j 
čel premišljevati svoje denar-
no stanje.. Samo 16 centov v 
žepu, pa bo treba še tri dni po-
tovati do mojega strica v Nash-
ville, Iowa, to nikakor ne bo za-
dostovalo. Pred postajo sem 
kupil na neki stojnici velik hleb 
črnega kruha in si pri tem mi-; 
«lil: Jože, ta črn hleb ti bo zdaj 
več zaiegel kot trije najboljši 
dolenjski kolači, v o d a je pa 
hvala Bogu v Ameriki tudi za-j 
stonj, pa boš te tri dni že ka-j 
ko prestal do cilja. 1 

ZDRUŽITEV DRUŠTEV ZA VOLITEV DELEGATOV 
člen 6, točka 5, stran 13, Jednotinih pravil se deloma glasi : 

j "Tista društva, ki s prvim majem konvenčnega leta štejejo manj 
i kot 75 članov (ic), združi glavni odbor takoj s kakim društvom, 
j oziroma društvi te Jednote, v istem ali pa bližnjem mestu v svrho 
j izvolitve delegata. Moška društva se ne smejo združiti z ženski-
mi društvi, v tem oziru, ali obratno, kakor tudi ne društva, ki so 
v centralizaciji z društvi, ki niso v centralizaciji." 

~ V smislu zgoraj omenjenega pravila se je združilo društva 
kakor sledi: 
Kraj društva Stev. društva 
Rankin, Pa. ...r. 147 
Canonsburg, Pa. ... 194 
Pittsburgh, Pa 232 

Kraj društva štev. društva 
New York, N. Y 105 
Brooklyn, N. Y 184 

Federal, Pa. 21 
N. Braddock, Pa 195 

Lorain, Ohio - 85 
Euclid, OJjio - 219 

I Maple Heights, Ohio t 

Haser, Pa 58 1 Cleveland, Ohio 
Burgettstown, Pa 185 Cleveland, Ohio 

.207. 
224 

.239 

Aliquippa, Pa 109 Barberton, Ohio 
Hostetter, Pa 158 Cleveland, Ohio 211 
Ambridge, Pa -183 Cleveland, Ohio 

SMRT NA POTOVANJU 

Smrt na pot se je podala, 
vzela sabo je koso; ' 
žrtev spet ima izbrano, 
v knjigi že zapisano. 

Poleg nje pa JŽalost stopa, 
spremlja Tuga jo in Jok. 
Kam-li kruta smrt ,koraka? 
Kdo bo žrtev njenih rok? 

Žalost v kočo jo zapelje 
bližnjo, borno na poset, 
starka siva tu boleha, , 
čaka smrti mnogo let. 

Smrt pa pravi, naj ženica 
nekaj časa še živi, 
saj v bojezni svoji rada 
za pokoro le trpi. 

Družba ta koraka dalje, 
grad kraljevi tam zazre; 
smrt pogleda v svojo knjigo, 
v grad zastražen hitro gre. 

Tu izbrala je edinca — 
sina kralja slavnega; 
vse kraljestvo v žalovanje 
spremenila smrt je ta. 

Solznih lic zdaj Žalost toži, 
Smrt, da ne izbira prav: 
stare pušča, — a mladini 
s kqso maha preko glav. 

Smrt ji pravi: "Jaz ne gledam 
ne na starost, ne na stan; 
jaz poslujem po ukazu, 
ki od Boga mi je izdan." 

Homer City, Pa 188 
Universal, Pa. 210 
McKee's Rocks, Pa - 216 

Virginia, Minn 
Rice, Minn 

. 16 
197 

Steelton, Pa 241 
Johnstown, Pa 187 
Bessemer City, Pa - 2 2 2 

Broughton, Pa 95 
W. Bridgewater, Pa 242 

• 

Etna, Pa 246 
Little Falls, N. Y 121 
Hibbing, Minn 204 

Gilbert, Minn -161 
Greaney, Minn 221 
Trimountain, Mich .\ 81 
Detroit, Mich. 249 

! Mohawk, Mich 88 

E. Helena, Mont 45 
Great Falls, Mont. ..! 69 

Biwabik, Minn 13 
Toluca, Illinois 73 
Iron Mountain, Mich 51 

Joliet, 111 143 
Elmhurst, 111 179 
De Kalb, 111 130 

jWenona, 111 60 
Peoria, 111 154 

I Mount Olive, 111 97 
La Salle, 111 - 75 

Springfield, 111 189 
Summit, 111 175 
Chicago, 111 178 
West Pullman, Chicago, ! 220. 

Canon City, Colo 180 
Colorado Springs, Colo 213 
Salida, Colo 217 

Fleming, Kans 83 
Mineral, Kans 126 
Frontenac, Kans 132 
Jenny Lind, Ark 17 

! Elkhart, Ind 182 
Kemmerer, Wyo 94 | S o C h i c a i ; 0 f I U ; 16G 
Rock Springs, Wyo 122 T h o m a s > W> V a 167 
San Francisco, Calif ^ 6 G a r y , j n d y > [ 

Portland, Ore 235 
Enumclaw, Wash f 32 
Blocton, Ala 24 

Chicago, 111 170 
Chicago, 111 211 
So. Chicago, 111 206 

New York, N. Y 4 6 Rockdale, 111 L . 119 
Brooklyn, N. Y 2 3 8 1 Indianapolis, Ind 131 
Little Falls, N. Y 118 ( D a l j € M 6 , t r a u l ) 



Ustanovljena v JoUetu DL dne 2. apri l . , u m . Inkorporirana t JcUetu. 
drtavl minois , dne 12. Januarte. i t i 

O LAVNI U R A D : 1004 N. CfflCJAOO ¿T., JOLŒT, ILL. 

^ v J n f ^ I f ^ w f f ^ 0 1 5 8 * 2 1 0 4 1 ' «tanovanja glav. tajzùka: JoUet 9442. 
Sol vent nost: aktivnega oddelka 102.00%; mladinskega oddelka MIJI% 

Od ustanovitve do 30. apr. 1024 znaša skupna Uplačana podpora $6,949,429,00 
G L A V N I O D B O R N I K I : 

Glavni predsednik: P R A N K OPEKA, 29—10th S t . North fflitnam DL 
Prvi podpredsednik: JOHN G E R n T m T Kast O 8 t P u S o T G o t o 
Druga podpredsednica:: MARY HOOHXVAR. 21241 H1)1** Ave.. Otovaland. O. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR. 1004 N. C h i c a g o S t * JoUet DL 
Pomožni tajnik: STE VB O. VERTTN. 1004 K. Chicago S t . Mb*. Hi. 
Blagajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 1004 H. O i t a Ï T ^ jSuS^TO. 
Duhovni vodja: REV. JOHN PLEVNIK. 810 N. Chicago St. Joliet. m . 
Vrhovni zdravnik: DR. M. P. OBČAN. 64)1 S t Clair Ara. Cleveland, O. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
MARTIN SHUKLE. 811 Ate. A., Eveleth, m » « 
MRS. LOUISE LIKOVICH, »527 Ewlng Ave„ South Ohloago, HL 
FRANK LOKAR. 4517 Coleridge S t . Pittsburgh. Pa. 
FRANK FRANCICH. 8911 w . National Ave.. Milwaukee, Wis. 
GEORGE BRINCE. 716 Jones St.. Eveleth. 

F I N A N Č N I O D B O R : 
FRANK G 0 8 P Q D A R I C H . 212 Scott S t . Jo l i e t m . 
MARTIN SHUKLE, 811 Ave. A. Eveleth, Minn. 
RUDOLPH O. R U D MAN, 400 Burlington Rd., WUklnsburg Pa 

^ P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DEČMAN, Box 529. Forest City. Pa. 
MRS. AGNES GORIÔEK, 5336 Butler fit, Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th S t . Puebld. Opto. 
WILLIAM P. KOMPARE, 9206 Commercial. Ave., Sooth Chicago, m . 
JOHN R. STERBENZ. 174 Woodland Ave., Laurium, Mich. 

U R E D N I K I N U P R A V N I K O L A 8 I L A: 
IVAN ZUPAN. 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Vsa pisma ln denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj n pošiljajo n a 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR. 1004 N. Chicago S t . Joliet. I1L, dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase ln naročnino pa n a PLAŠILO K 
S. K JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, a 

G L A S I L O 
mSSmm 

K . 8 . K . J E D N O T E , M A Y 2 * T H , 1 6 8 4 

Ironwood, Mich 133 
A u r o r a , M i n n 1 9 8 B r a d l e y , 111 6 2 
V i r g i n i a , M i n n 2 0 2 S o . O m a h a , N e b r 9 0 

C l i n t o n , I o w a 1 0 
E t n a , P e n n a 1 2 8 R i g g s , I o w a 3 9 

P . r a d l e v , 111 1 8 6 

Z d r u ž i t e v d r u š t e v k a k o r t u n a v e d e n o j e b i l a d n e 1 8 . m a j a t . I. 
o d i z v r š e v a l n e g a o d b o r a p r e g l e d a n a i n o d o b r e n a . 

Z b r a t s k i m p o z d r a v o m , 

J O S I P Z A L A R , g l a v n i t a j n i k . 

F I N A N Č N O P O R O Č I L O K . 

F i n a n c i a l R e p o r t o f K 
April 1934. 

Izplačila — Dlsburscments 

S . K . J E D N O T E 

• S . K . «I« 

Dohodki — Income | 
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601.27 
2 704.85 
3 258.00 93.90 
4 317.24 115.00 
5 249.18 70.60 
7| 1,233.65 
8 148.45 

10 26.10 
11 185.07 59.50 
12 418.63 
13 81.31 
14 
15 268.C6 63.00 
16 130.48 32.35 
17 30.87 12.25 
20 215.65 64.45 
21 161.13 47.70 
23 
24 7.79 2 ¿ 5 
25 
2S 

1,050.00 335.25 

29 982.36 
30 511.84 121.35 
32 134.62 35.75 
38 271.80 
38 
39 26.23 
39 
40 200.68 47.25 
41 312.04 78.10 
42 331.00 
43 129.44 
44. 953.43 
45 105.22 37.00 
46 104.08 30.90 
47 124.43 
50 579.49 
51 75.26 
52 
53 565.62 
5 5 332.41 100.75 
5 5 
56 
5 7 555.00 138.85 
5 8 114.65 26.30 
5 9 930.69 235.45 
60 30.00 12.75 
60 i 
61 
62 29.25 
63 471.44 
61 205.94 
65 463.65 144.30 
6 9 82.72 26.50 
7 0 182.68 
7 2 402.82 146.65 
7 3 11.45 
7 4 170.11 36.25 
7 5 73.87 21.00 
7 7 300.54 140.00 
7 7 
7 8 419.33 
7 9 218.44 
8C 797.24 
8 1 281.33 
8 3 56.63 10.50 
8 4 10.44 3.00 
8 5 156.18 56.30 
86 204.60I 56.30 
m 
8 7 128.55 60.75 
8 8 62.60 22.85 
9 0 75.46 
9 1 177.46* 42.25 
92 134.60 
9 3 1,121.32 300.25 
9 1 65.32 20.45 
9 5 1 2 7 . 9 0 32.35 
9 7 43.00 11.25 
9 8 158.88 44.60 

101 
103 
104 271.02 
10? 117.77 37.00 
108 378.39 109.60 
109 138.35 50.10 
110 235.98 
111' 208.25 
112 298.74 104.10 

S 500.00 S 50.001 

1,000.00 I 

* i 
I i 

1,000.00 
I 

I I 
i I 

1,000.001 50.00 

t s 

1,000.00 

1,000.00 

1,000.00 
1,000.00 
2,000.00 

1,000.00 

1,000.00 

250.00 
200.00 

100.00 

100.00 

100.00 

100.00 

100.00 

I 
100.00 

92.00 
146.50! 
108.00 

26.00, 

i 
60.00, 
64.00 

141.00 
133.00! 
238.00 
108.33 
32.00 

385.83 

165.49 
151.00, 

51.00 
111.83' 

516.10! 

20.82, 

2,000.00 

1,500.00 

100.00 

1,500.00 150.00 

100.00 

lOO.OO 

1.99.16 

156.331 
122.50 
68.83 
15.001 

128.66 

134.32, 
50.00 

87.50 
I 

137.00 

58.00 

47.00 
108.00 

I46.72' 
39.00 

30.00 
I 

140.481 

30.00 
52.331 

' 

62.54' 
101.00 
116.83 

I 
23.001 
49.141 
13.00! 

76.00! 

$30.00 

15.00 

o 2 — u 

i l 
436 
576 
146 
147 
143 
638 
115 

14 

230 
57 

127 
143 
58 
12 
97 
69 
93 

3 

496 
603 
210 

60 

125 
11 

86 
131 
210 

86 
266 

46 
54 

104 
468 

52 
236 
297 

118 
261 
116 
50 

371 

28 
139 

19 
410 
194 
209 

30 
111 
208 

10 
86 
31 

148 
313 
146 
223 
194 

19 
6 

. 7 0 
80 

139 
37 
50 
96 
87 

254 
30 
71 
30 
74 

130 
183 
187 
58 

338 
53 

IflB 
174 
125 

113 
114 
115 
l i t 
11« 
119 

! ! ? 
122 
123 

126 
127 
129 
130 
131 
132 
132 
133I 
134 
K35 
139 
139 
143 
144 
145 
146Í 
147 
148 
150! 
152 
153 
154! 
156 
157 
158 
160 
161 
162! 
163 
164 
165> 
166 
167 
168 
166 
170! 
171! 
172! 
172! 
173, 

!? s 
176 
178 
179 
180 
1811 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
I89> 
190; 
191 
191 
193 
194 
195 
196 
196 
197 
198 
202 
203 
204 
206 
207 
208 
210 
211 
213; 
214; 
216 * 
217! 
218 
219 
220 
221 
222 
224 
225 
226 
232 
235 
236 
237 
2371 
238 
239 
241! 
242 
243 
246 
248 
249 

3 1 1 1 8 

274.23 
41.62 

624.97 
91.49 

109.00 
196.74 

14.89 
374.39 

92.10 
13.44 

172.17 
141.96 

• 46.24 
266.60 
199.19 
191.94 
136.02 
162.14 
255.69 
169.89 
372.631 
120.84 
382.51! 

72.51 
435.18 
249.90 

33.87 
192.03 
90.36 

526.92 
225.95 
330.43 

73.94 
36.62 

252.07 
1,662.68 

75.191 
160.00 
221.19 

76.64 
57.11 

260.87 

26.62 
111.85 
146.451 

• T 

22.10 
31.50 

31.50 

I2.OO1! 
129.001 

¡I 
11.40,; 
51.001 
31.80 

I 

70.45 
105.1511 
27.90 
15.1011 
72.25! 

610.00:1 
12.00! ! 
40.1011 
89.051 

15.00 
72.30j 

9.75 
41.40 

2,000.00 

2,500 

1,000.00 

250.00 

325.00 
100.00 

100.00 

100.00, 

100.00; 
100.00 

350.00; 
50.00 

100.00 

100.00 

18.31 
j 7.55 

84.77 30.75 
57.57, 24.25 
13.66 f 
60.66, 19.80 ! 1,000.00 
80.67 38.05 

! 1,000.00 

31.41 7.601 
307.55! 110.85 
232.68 

j 
72.85; 1 

66.50 25.601 
, 36.75 8.30 1 
110.00 33.30 1 J 
62.61 28.751 

41.46 12.80! I 
166.83 70.10 

17.06 I 
34.78 5.00 
87.86 30.30! 

286.85 58.90 
26.84 10.60! 
59.83 22.60 1 
72.06 23.05 
57.171 18.20 J 
62.53 20.45! 
42.00 8.00! 

150.06 14.201 i 1 
24.81! 9.95 
30.55 8.25; 
78.84 21.20 
86.67 2 6 2 5 j 

200.00 68.051 i 
21.50 7.50 1,000.00 

I 195.18 57.90! 
1,000.00 

I 
108.47 36.851 1 
204.89 62.30 1 1 1 

62.35 14.451 
I 
I 

49.48 17.30 
48.52 13.65 
22.47 6.00 1 88.77 36.06 

i 40.08 
36.06 

i 
1» 

7540! 

15.00 

27.00 
9.00 

38.00 

89.50 

57.50 
7.00 

43.00 
15.00 

148.33 

43.00 

317.00 
62.00 

186.00 

15.00] 

370. IT 

37.33 
261.32 

68.79 

37.00 
566.49 

37.33 

76.00 
55.00 

13.33 
149.00 
4 8 0 0 
47.00 
50.00 

100.00 

100.00 
100.00 

50.00 

100.00 

100.00 

16.00 
74.00 

! 
64.00 

j 
69.66 
99.66 

70.33 
70.33 

106.00! 
17.00 
70.00 

90.66 

55.00 
29.00 
58.00 

I5.00' 

58.00! 
77.00! 

8.49 
72.84 
26.66 

I 
114.00 
34.001 

I 
35.00 

100.00 

191 
123 
t i l 

22 

49 
424 
44 
36 

m 
15 
8 

« 6 7 
62 
9 

110 

55 
23 
63 

100 
154 
84 
72 

232 
113 
307 

63 
249 
229 
147 
106 
20 

227 
216 

18 
73 
42 

747 
333 
119 
170 
36 
19 

105 
801 

67 
75 

106 
117 
75 
31 

121 
30 
15 
56 

83 
6 

28 
41 
31 
14 
40 
33 
17 
79 

108 
143 
41 
20 

81 
38 
41 
20 
85 

9 
23 
48 

157 
18 
29 
35 
28 
29 
26 
74 
62 
16 
15 
16 
41 
76 
91 
10 
3S 
47 

104 
21 
25 
26 
12 
50 
29 
10 
9 

97 

835,397.73 56,292.35 524,250.00 53,575.00 58,402.71 536.92 845.00 
Skupno število članov (ic) 21,994 

Preostanek 1. aprila 1934 •„.. 53,136,626.86 
Prejemki tekom meseca aprila 1924: 

Prejeli od društev 535,397.73 
Obresti 12,260.87 
Najemnina 85.00 
Vrnjeni asesment 105.85 
Dobiček dozorelih obveznic 978.13 48,827.58 

Izplačila: 
Posmrtnine 524,250.00 
Poškodninc , 3,575.00 
Centralne bolniške podpore 8,402.71 
Asesment za 70 let stare č lane(ice) 36.92 
Izredne podpore 45.00 
Upravni stroški 8,537.20 

53,185,454.44 

44,846.83 

št . otrok Asesment 

Preostanek 30. aprila 1934 53,140,607.61 
0 

FINANČNO POROČILO MLADINSKEGA ODDELKA K. S. K. J. ZA MESEC 
APRIL 1934. 

Dr. št. št . otrok Asesment 
1 
2 
3 -
4 
5 
7 
7 
8 .. 

11 
12 
12 
13 
14 T. 
15 
16 
17 
20 
21 
23 
25 .. 
25 
29 
29 .. 
30 
32 
38 
38 
40 
41 
42 ,..., 
43 
44 
44 ...» •... 
45 
46 
47 
50 

91 
92 
93 
63 
94 
95 
99 

101 
103 
104 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
118 
116 
119 
120 
122 
122 
123 
124 
124 
127 
128 
130 
131 
132 
132 
133 
134 
134 
135 
136 
136 
136 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
150 
152 
153 
154 
154 
156 
157 
158 
160 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
166 
170 
171 
172 
172 
173 
174 
175 
176 
178 
180 
181 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
186 
160 
190 
161 
161 
163 
194 
195 
196 
166 
197 
198 
202 
203 
204 
206 
2C6 
207 
208 
210 
211 
213 
214 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
222 
224 
225 
226 
235 
235 
236 
237 
237 
239 
241 
242 
243 
246 

79 2 4 2 0 
3 .00 

36 6.30 
71 11.55 
25 4.65 

20.40 
132 20.10 

10 1.65 
27 3.90 
68 14.85 
48 
74 

117 18.00 
188 29.10 
62 8.75 

106 16.35 
127 19.05 
44 10.05 

184 28.70 
11 
54 8.10 
18 2.40 

36 
183 30.60 

1.05 
7 1.05 

89 1425 

5 
135 21.45 
24 3.15 

7 . 1.05 
65 16.35 

1.85 
27 

1 .15 
9.60 

60 8.60 
33 5.10 

80 7.85 
33 4.05 
35 6.00 
78 11.70 
90 13.20 

227 34.50 
57 8.30 

171 28.05 
181 
87 

132 
12 1.80 

1.65 
69 10.50 

137 20.85 
26 3.80 
77 11.85 
38 6.00 

284 
184 20.70 
46 9.55 

247 37.95 
38 7.50 
10 1.65 
44 7.50 

625 99.15 
55 8.70 
51 9.30 

9.30 
61 
72 
52 7.50 
61 9.60 
37 5.85 
17 
36 6.60 

18.15 
100 

9 1.35 
67 

6 .90 
55 8.55 

3 .45 
73 10.95 
34 5.10 
12 1.80 

16.55 
95 14.95 

14.55 
88 
98 
56 8.85 
23 3.45 

5.00 
34 
36 7.35 
23 

3 .45 
29 6.45 
20 3.00 

141 27.85 
60 9.45 
59 9.90 
21 4.95 
21 3.60 
43 7.35, 
19 2.85 
52 7.80 

6 1.20 
21 3.30 
87 

7 1.05 
9 1.80 

2.25 
15 2.25 
37 5.55 
83 
48 7.35 

8.70 
51 8.70 
37 9.00 

5 1.20) 

18 2.70 
116 17.25 
28 4.20 
43 6.45 
14 2.70 

1924. Vwofc smrti: Pljučnica. Zava-
rovan za 91.090.00. Pristopil k Jedno-
U 3. julija 1906. R. 22 

95. 
1917—JOHN PETRA8IC. star 56 let, 

član društva sv. Alojzija 42, Steelton, 
Pa., umrl 9. aprila 1984. Vmak smr-
ti: Mrtvoud Zavarovan za $1,000,00. 
Pristopil k Jednoti 6. decembra 1899. 
R. 38 

76. 
133—KATARINA PLUT, stara 71 let, 
članiea društva sv. Joftefa 2, Joliet 
111 , umrla M. aprila 1924. Vzrok smr-
ti: Izkrvavljenje možgan Zavarovana 
za $500.00. Pristopna k Jednoti 1. 
januarja 1901. R. 53. 

77. 
19163—MIH. FRZOP, star 52 let, 

član društva Marije Device 90. Pitts-
burgh, Pa., umrl 13. aprila 1934. Vzrok 
smrti: Oblstna bolezen. Zavarovan za 
$1,000,00. Pristopil k Jednoti 6. apri-
la 1913. R. 22. 

78. 
30842—MIKE PETERLICH. star 20 

let, član društva Prsv. Srca Jezusa 166 

128 
21121—JOSEPH F R A N Č I Š K O V * » , 

član društva sv JoAefa 2, Joliet. BI., 
operiran 10. aprila 1924 Upravičen 
do podpore 890.90. 

194 
114—«EV. ALBIN MOOfEZt, d a n 

društva sv. JoAefa 21. F m t o , P*., 
operiran 20. marca te 31. marca 2984. 
Upravičen 4 e pe.jprrre 95099. 

129 
14527—FANNIE TENKO. Sanica «r. 

t*. Srca Marije 96. Raak 
Wyo„ operirana 2. februarja 
Upravičena do podpore $200.00. 

126 
33578—ROZE FRI8KOVETZ, 

ca društva sv. Jotefa 103. MihaaiAee. 
Wis., operirana 2. aprila IBM. Upra-
vičena do podpore 9190.00. 

127 
29035—JOHN ZAKRAJ8EK. član 

društva sv. Cirila in Metada, Sheboy-
gan, Wis., operiran 12. aprila 1924. 
Upravičen do podpore $10090. 

128 
25053—ANTON BREZOV NIK. član 

So. Chicago, Ul.. umrl 2. aprila 1934. | društva sv. Cirila in Metoda, Sheboy-
Vzrok smrti: Operacija. Zavarovan nan. Wis., opedlran 12. marca 1924. 
za $1,000,00. Pristopil k Jednoti 15. 
januarja 1930. R. 16. 

79. 
26730—JOSEPH KELCIČ, star 22 

Upravičen do podpore $29.00. 
129 , 

20272—FRANK VENDE, član dru-
štva sv. Jeronima. Canonsburg. Pa.. 

Pittsburg, Pa , umrl 8. aprila 1934 00 Podpore $100.00 

za $1.000.00. Pristopu 
septembra 1925. R. 16. 

80. 

a. Zavarovan 
k Jednoti 22. 

120 
17843—ROSE UDOVICH. članica dr 

Marija Pom. Krist., 165, West Allis, 
Wis., operirana 7. aprila 1934. Upra-

17707—ROSE GOLOB, stara 20 let. vičena do podpore $100.00. 
l&nica. dmfttvn. sv ftt>fana 1(7 .Jr>hn- i 131 

umrla 30. marca 1934 

R. 16. 
81. 

26299—CHARLES KRALL, star 61 

24175—FRANK CHANTALA, član 
Zavarovana društva sv. Jotefa 168, Bethlehem. 

Pa., operiran 16. marca 1934. Upravi-
čen do podpore $100.00. 

132 
3223—JOHANNA PUTZ. članica dru-

Q\p.. štva sv. Srca Marije 86, Rock Springs. 
veland, O., umri 16. aprila 1934. Vzrok 
smrti: Rak. Zavarovan za $250.00. 
Pristopil k Jednoti 22. marca 1925. 

82. 

Wyoming, operirana 28. febr .1934. 
Upravičena do podpore $100.00. 

133 
26702 JERNEY AHLIN. član dru-

štva sv. Cirila in Metoda 5». Eveleth. 

Ana-
1934 

2663—MATIJA PERSHIN, star 64 Minn.. eperiran 18. marca 1934. Upra-
vičen do podpore $100.00. 

134 
9765—MARY KA MALICH. članica 

Pristopu k društva Marije Čist. Spoč. 80. 8o. Chi-
cago. IU.. operirana 13. marca 1934. 
Opravičena do podpore $100.00. 

135 
8921— AMALIA STINCIC, članica 

Jednoti 4. maja 1901. R. 45. 
83. 

33737—JACOB GOMBAČ. star 36 

zrek smrti: Srčna bolezen Zavaro- i operirana 25. aprila 1924 Upravičena 
an za $1.000,00. Pristopu k Jednoti d o podpore $75.00. 
i. marca 1933. R 35. 1 3 6 

M 4064—FRANCES PETRICH. članica 
12827—JOHN KOTCHEVAR, star 70 ¿ruštva sv. Ane 156, Chisholm. Minn.. 

Cliishclm, Minn'.. umrl 24. aurila 1934. 
Vzrok smrti: sladkorna bolezen. Za-

R. 51. 
85 

do podpore $100.00. 
137 

15126—MARY A GOS AR. članica 
društva Marije Pomagaj 174, Willard. 
Wisconsin, operirana 20. aprila 1934. 

24288—JOHN HOZJAN. star 50 let, Upravičena do podpore $100.00. 
čJan društva sv. Jožefa 148. Bridge-
port. Conn., umrl 26 aprila 1934. 
Vzrok smrti: Razbita črepinja. Zava-

decembra 1922. R. 41. 
86. 

18905—PETER FERENCAK. star 55 
t. član društva sv. Jožefa 148. 

87 

138 
14494—MARY LAURICH, članica 

društva sv. Helene 193. Cleveland. O. 
operirana 6. aprila 1934. Upravičena 
do podpore $100.00. 

139 
13496—URSULA SEPIC, članica 

i diuštva sv. Helene 193. Cleveland. O. 
operirana 9. aprila 1934. Upravičena 
do podpore $50.00. 

140 • 
32217—VIOLET BRKOVICH. člani-

ca društva Marije Čist. Spočetja 80. 
15506—MARTIN KRASOVEC. star Sc Chicago. 111., operirana 21. aprila 

53 let. član društva sv. Roka 113, 
Denver, Colo., umrl 25. aprila 1934. 
Vzrok smrti: Jetika. Zavarovan za 
$1000.00. Pristopil k Jednoti 14. no-

13021—FRANK HOCHEVAR. star 
57 let, član društva sv. Štefana 1, 
Chicago. IU.. umrl 30. aprila 1934. 
Vzrok smrti: Srčna bolezen. Zavaro-
van za $1000.00. Pristopil k Jednoti 
9. julija 1908. R. 37. 

89 
24273—PETER POZEGA, star 43 

let. član društva sv. Petra in Pavla 
64. Etna. Pa., umrl 4. aprila 1934. 
Vzrok smrti 
Zavarovan 
Jrdnoti ? 

90 
1075— BARBARA STARASINICH. 

stara 76 let. članica društa sv. Fran-
čiška Saleš. 29, Joliet. 111.. umrla 27. 

1934. Upravičena do podpor? $100.00. 
MLADINSKI ODDELEK 

396 
6413—JOSEPH GROM. star 15 let 

in 6 dni. član društva Marije Poma-
ga i 79. Waukegan, 111., umrl 15. apri-
la 1934 Vzrok smrU: Vročinska bole-
zen. Pristopil k Jednoti 28. aprila 
1920. Bil je član 13 let, 11 mesecev 
in 17. dni. Upravičen do podpore 
$450.00. kateri znesrk je bil nakazan 
23. aprila 1934. 

397 
22910— MILDRED KOŽAR, stara 1 

leto. 8 mesecev in 2 dni, članica dru-
štva sv. Jožefa 169. Cleveland. Ohio, 
umrla 3. maja 1934. Vzrok smrti: 

irti: Paraliza na možganih. »«" . .. 
« i m a m DrictAnii ir Pljučnica. Pristopila k Jednoti 24. 

i za *1000.<X)q k , oktobra 1932. Bila je članica 1 leto. 
. decembra 1922. R. 32. r Q M w . r n C mesecev in 9 dni. Upravičena do 

podpor? $34.00. kateri znesek je bil 
nakazan 10. maja 1934. 

398 
25501—CHARLES G. RAY, star 11 

Zavarovana za $500.00. Pristopila k 

34102—JOHN 
91. 

MIHELICH. 

Falls, Mont., umrl 21. 

Martina 178. Chicago. DL, umrl 1. 
maja 1934. Vzrok smrti: Tvor v gol-
tancu. Pristopil kJednoti 19. decem-
bra 1933. Bil je član 4. mesece in 12. 
dni. Upravičen do podpore $20.00. 

aprua k & t € r i z n e s e k ^ b U n a k a z a n 1 2 . m a j a 

star 29 

za $1000.00. Pristopil k Jednoti 5. j 
decembra 1933 R. 29. 

POŠKODOVANI IN OPERIRANI 
114 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
O \ 

IMENA ČLANOV IN ČLANIC PRI-

Upravičen K S K J v MESECU APRILU 1934 

115 

198 5 29.85 Dr. št. 
410 62.25 51 

74 11.55 52 
45 7.65 53 
41 6.45 55 

47.40 
305 56 

71 10.65 57 
74 11.10 57 

26.85 58 
153 59 

14 1.95 60 
38 61 
66 9.75 62 
12 1.65 63 
4 .60 

38 6.00 65 
45 6.80 69 
33 

20.10 72 
121 73 

73.20 
432 , 75 

66 10.35 77 
57 7.05 77 

14.65 78 
77 79 
32 4.80 80 
72 16.05 

182 25.35 91 
12 1.85 83 

13.65 
88 13.20 84 
25 4.20 85 
17 î . 0 0 86 
26 4.80 86 

277 43.35 87 

9 1.05 
183 
139 23.55 

32.10 
145 
136 

5.65 
32 

4 .60 
84 

1 16.60 
i 

72 
6 .60 

307 46.80 
102 18.45 
77 12.00 
11 1.65 
64 12.00 

134 21.45 
2 .30 

18 2.25 
4 .60 

12.15 
76 

131 20.40 
76 12.30 

15.30 
84 13.85 

124 20.10 
.45 

3 
1 .15 

49 8.10 
8.25 

55 

RAZRED "A" 
K društvu sv. Janeza Krstnika. št. 

15346—JOSEPH SUSTAR, Clan dr. 1 2 B i w a b i k Minn.—26726 Gerald Jo-
- - - - ~~ Min.. 

Prejeli od dr 51,868.95 
Obresti 314.01 
Dobiček dozorelih 

obveznic 15.63 

Izplačali: 
Posmrtnine 51,370.00 
Nagrade - 89.00 
Kredit zs prestopile v 

aktivni oddelek 809.83 
Upravni stroški .... 283.91 

ccph Ahlin. 
K društvu sv. Jožefa, št. 16. Virgi-

nia, Minn.—26763 Edward F. Cerkve-
idk. 

K društvu sv. Barbare, št. 40. Hib-

Skupaj 12.809 81,868.95 m „ . . c i n c m Q7 Friderik Baraga 93, Chisholm 

aprila 1934 : podpore $100.00 ^ 

3512—ROSE LEVSTEK, članica dr. 
,sv. Treh Kraljev 98 Rockdale. 111., ~Mtnn"-26764 Robert "¿aie, 26765 

2,198.59 operirana 2. marca 1934. Upravičena J c s ; p h Z a i c . 
do podpore $100.00. K d r u S t V u sv. Alojzija, št. 42, Steel-

5139,718.46 117 ten. Pa—26766 Joseph M. Kofalt. 
29508—ANTON PLANTAN. član dr. j 26767 Jacqueline Kofalt. 26768 George 

sv. Cirila ln Metoda 144, Sheboygan, Paviovic. 26769 Frank Matijasic. 26770 
Wis., operiran 7. aprila 1934. Upra- f T a n k Paviovic. 26771 George Kraso-
vičen do podpore $100.00. vic. 

118 K društvu Marije Device, št. 50. 
2,552.74 21364—PAUL LIKTOR, član društva Pittsburgh. Pa.—26772 Thomas F. Ka-

; EV Cirila in Metoda 144, 8heboygan. sunich. 
Preostanek 30 aprila 1934 8137.165.72 Wisconsin, operiran dne 5. aprila 1934.; K društvu sv. Alojzija, št. 52. Indi-

. H ,ajnik. upravičen do podpore $100. anapoiis, Ind—26773 Joseph Banich. 
. 1 ! 119 26774 Agnes Rajer, 26775 Harold Ba-

NAZNANILO O UMRLIH 1 4 3 8 1 _ M O L L I E CSIDA. članica nich. 
Zaporedna Stevuaa društva Kraljica Majnika. 157, She- j K društvu sv. Jožefa, št. 53. Wau-

*7«7 in«?FPH DELAČ star 66 let. beyfran. Wis., operirana 5. aprila fcegan. 111.-26776 Joan E. Drasler 
« r ^ ^ f s v ^ f a T Presto. 1934. Upravičena do podpore $100.00. 
Pa., umrl 14. marca 1934. Vzrok smr- M u r _ ] N A | M MI.TNARICH član 

K društvu sv. Cirila in Metoda, št. 
59. Eveleth, Minn,—26777 Mary Ann 
Brince. 

K društvu Pr?sv. Srca Jezusovega. 
City, Pa., operiran 29. marca 1934. št. 70. St. Louis, Mo—26778 Frances 
Upravičen do podpore $100.00. Kraus. 

121 K društvu Marije Pomagaj, št. 78. 
17209—MARY KRAKER. članica dr. Chicago, IU. 26779 Julian Koren, 26780 

26996—JOSEPH MLINARICH 
$1.000:00. Pristopil k Jednoti 18." sep- | društva Marije- Pomagaj _J88__Homer 
tembra 1905. R. 48. 

73. 
29469—LUDVIK PROST, star 27 let 

i Ä S K ' Ä ^ S Marije Pon, .g .J m . O f * m « . n n , E d ™ . Koren operirana 16. marca 1934. Upraviče-r V Ä s. ' Ä - c« ^ p - *»«•«> 
».27. R. 20. 

74. 
10081—ANTON ERCHUL. star 50 S; f S S * ^ 

K društvu Marije Pomagaj, št. 79. 
Waukegan. IU—26781 Ann Hib?l. 

K društvu Marije Sedem Žalosti. 
17818—ALBINA GORENZ. članica št. 81, Pittsburgh. Pa.—26782 Agnes 

diuštva sv Antona Pad. 222 B-ss?- t . Turk. 26783 Raymond J. Persetle. 
Pa operirana 3. aprila 1934. K društvu sv. Petra in Pavla, št. 

(Dalie na d. si mol) 



91, Rankin, Pa.—28714 Prances B. 
R u d n i n . 

K dniitvu sv. Alojzija. At. 95, 
Broughton, Pa.—28786 Henry Kruiia. 

K društvu sv. JoAefa, St. 103, Mil-
waukee. Wis.—36786 Jean Tsczala. 

K društvu Marije Cist. Spod. St. 
104, Pueblo, Cola—36787 Raymond E. 
Erjavec, 26788 Nancy Lee Kosak. 

K druStvu Marije Pomagaj. St. 11». 
Rockdale. Ill —36789 Ralph E. Wolz. 
26790 Dolores I. Wolz. 

K druStvu sv. Ane, St. 127, Wauke-
gan, 111.—26791 Mary Habres. 

K druStvu Marije sv. Rožnega Ven- _ D r i t e m 
ca. St. 131, Aurora. Minn-26792 Cath-1 tako učenostjo, a Dii p n i r a 
trine Berdice. 

Spoštovani in zaslužni posla-
nik je bil blaga duša. Mnogi so 
ga imeli za predobrega, češ, 
da bi moral biti bolj strog in 
bolj ponosen. Vsak je imel do 
njega dostop, vsak je bil pri 
njem prijazno sprejet, kot naj-
boljši prijatelj. Nikdo ne bi v 
njegovi družbi sodil, da je mi-
nister s tolikimi zaslugami in 

manjkalo. Me ženske, oziroma 
naš Gospodinjski klub, bo p« 
skrbel v kuhinji in drugod, da 
bo z vsem v največji meri postre-
ieno. Torej na svidenje! 

J. O. 

K druStvu sv. Ane. St. 139. La Salle, 
Iii—26798 Eteanor Bruder, 26794 Fr. 
J. Bruder. 26795 Frances J. Bruder, 
26796 Marie L. Bruder. 26797 Evelyn 
D. Bruder. 

K druStvu sv. Valentina. St. 145, 
Bcaver Falls. Pa —26798 Barbara Ba-
danjek. 26799 George Badanjek, 26800 
John Badanjek. 26801 Jor^ph Bada-
njek. 26802 Elizabeth Badanjek. 

Jožefa. St. 146. Cle-

priprost in gostoljuben. Nje-
gove besede so bile redke in 
premišljene; žalil ni nikogar, 
povsod se je pokazal moža z 
umom in razsodnostjo. 

Dr. Pitamic je bil mož veren. 
Klobuk z glave pred takim mo-
žem, kakor je bil on. Vem 

Bil sem več K druStvu sv. jozeia, si. i io, . 
veland. 0h ia -26803 Alice Oberstar. kaj sem zapisel. 
26804 Richard Skub?, 26805 Joan Ber- k r a t navzoč pri njem in sem 
n K N ^ S t v u Marije Pomagaj. St. 147. videl njegovo delo, zato visoko 
Rankin, Pa.—26806 Magdalena Tonse- s p o š t u j e m takega moža m SI 
tlCK društvu SV. Ane, št. 150. cieve- ga bom ohranil v trajnem s p o 
land. O—26807 Anna Mae Skerl, 26808 mjnu. 
P a ^ i t * B y k o \ s ! i t t C h i s - Dr. Pitamic je bil mož, ki je 

K druStvu sv. Ane, St. 156. onis- * 
liolm Minnesota.—26809 Bernardine hotel vršiti dela dobrote tiho 
A. vukich. 26810 Pauhn? M. Vukteh. . t . ^ svetom. Prav so 

K druStvu sv. Antona Pad. St. 158 J " . , . w r a 
Hostetter, Pa.—26811 Raymond Mikec. imeli oni, ki SO rekli. l a ClO-
26813 Arthur Mikec. 

K druStvu sv. Marijs Magdalene. St 
162 Cleveland. O.—26813 Vera Ko-
želj, 26814 Josephine Koželj. 26815 
Anna Koaelj. 

K druStvu sv. Mlhalja St 163. Pitts-
burgh. Pa.—36816 Strve Capan. 

K druStvu Marije Pomagaj St. 164. 
Eveleth, Minn.—36817 Helen M. Shuk-
is. 

K druStvu M. P. Kristjanov, St. 165 
West Allis, Wis—36818 Joseph R. 
Klune, 36819 Florence Brince. 

K druStvu sv. Jožefa, St. 168. Beth-
lehem. Pa—26820 Irene Horvath.26821 
Margaret Horvath. 

K druStvu sv. Jožefa, St. 169, Cleve-
land, O—36822 Catherine M. Stefan-
cic 26823 Albert Bosnik, 26824 John 
Hren, 26825 Ester Hren, 26826 Eliza-
beth Erbeznik. 

K druStvu sv. Ane. St. 173. Milwau-
kee. Wis.—36827 Dorothy Vrbo». 

K druStvu Marije Pomagaj. St. 174. 
Wiliard, Wis.—26828 Irene Žagar, 26829 
Elsie Žagar. 

K druStvu Marije Pomagaj, št. 176, 
Detrot, Mich —26830 Bernard A Flat-
tery, 36831 Marion T. Flattery. 

K druStvu Marije Pomagaj, St 196, 
OUbert, Minn.—26832 Nellie A. Brula. 

K druStvu sv. Ane, St. 218. Calumet, 
Mich.—26833 Elizabeth Sustarich. 

K druStvu Kristusa »Kralja, St. 226, 
Cleveland, Ohio—36834 Antcn Kalcic, 
26835 Wlliam Kalcic. 

K druStvu Matere Božje Lurške 246 
Etna, Pa —26836 Barbara Krizmanich. 

RAZRED "B" 
K druStvu sv. Alojzija St. 52, Indi-

anapolis, Ind.—26837 John Rajer. 
K druStvu sv. Jožefa. St 53, Wauke-

gan, 111.—36838 John Miks. Jr. 
K druStgu sv. Jožefa. St. 55. Crested 

Butte, Colo.—26839 Rudolph MalenSek. 
K druStvu sv. Jožefa, St. 56, L3ad-

vUle, Colo.—36840 Mary Lou Heinz. 
K druStvu Marije Sedem Žalosti št. 
81, Pittsburgh. Pa.—26841 ^ Lillian 

Radocaj. . , 
KdruStvu sv. Cirila in Metoda, St. 

90. So. Omaha, Nebraska—26842 Ru-
dolph Lesac. 

K druStvu Marije Pomagaj, št. 147, 
Rankin, Pa.—26843 Frances Jurinak. 

K druStvu sv. Mihalja, St. 163. Pitts-
burgh. Pa—26844 Donald F. Delost 
26845 Frank Miklic. 

K druStvu Marije Pomagaj, št. 190 
Denver, Colo.— 26846 Donald P. SnaJ-
der. 
PRESTOPILA IZ RAZREDA "A" V 

RAZRED "B" 
Pri druStvu sv. Ane, St. 120. Forest 

City. Pa.—15876 Mary L. Kostelic. 
Josip Zalar, gL tajnik. O 

Veliki mož je odšel 
Cleveland, O.— Jugoslovan-

ska javnost se bo spomnila na 
moža, ki je bil v odgovornem 
uradu v prestolici naše Unije 
kot poslanik trina j strnili jonske-
ga jugoslovanskega naroda, Dr. 
Leonid Pitamica, ki je odšel iz 
tega urada v Jugoslavijo, kjer 
bo zaposlen v uradu minister-
stva za zunanje z a d e v e . Iz 
Washingtona je odšel 12. maja, 
letos. 

Kdor je poznal tega ženija, 
bo vsak rekel, da boljšega urad-
nika še ni imela nobena vlada 
ali država. To je sicer precej 
rečeno, a kdor to ve, lahko zapiše 
in pove. Veliko ljudi sem že 
slišal pripovedovati o njem, ta-
ke, ki so za ali proti državi Ju-
goslaviji, ki so dr. Pitamica 
imenovali vsi za največjega 
ženija in za najboljšega urad-
nika. 

Dr. Leonid Pitamic se je za-
vedal v polni meri, kakšen urad 
on zastopa. Vse delo je vodil 
častno, pravično, prisrčno, 
veseljem in neumorno. 

vek je predober za tak urad!" 
Odšel je iz Amerike, dasi je 

bil tukaj dolgo, zelo dolgo, če 
pomislimo, da so se drugi pred 
njim hitreje vrstili in menja-
vali. Vendar nam je žal, da je 
odšel. 

Težko bo nadomestiti moža 
kakor je bil dr. Pitamic, kate-
rega so visoko cenili ne samo 
naši, ki so ga poznali, ampak 
tudi Američani in drugi naro-
di, kolegi poslanci raznih držav 

Slovenski narod je izgubi 
ž njim velikega moža tukaj 
Ne vem, če še mnogi vedo 
njem toliko, kot vem jaz. Mnogi 
se morda niso zanirtiali zanj 
on pa se je zanimal za vse in 
čast nam je delal v uradu po-
slanika. 

Imeli smo ga, pa ga nismo 
hoteli poznati. Med nami 
bil, pa se nismo zmenili zanj— 
bi skoro rekel. Večkrat nas je 
posetil tukaj na prireditvah in 
vselej se je odzval z veseljem 
našim vabilom, pa mu nismo 
dali pozornosti, kot jo je zaslu 
žil. 

Velik je bil kot učenjak, ve-
liko srce je imel in blago dušo 
za sorojaka. Takih ženijev je 
malo med nami in če še teh 
ne bomo priznali in spoštovali 
jih bo še manj. SedAj, ko je 
odšel, se bomo spomnili nanj 

Hvala Vam, veliki naš pri 
jatelj in zaslužni poslanik! Pov 
sod naj Vas narod spoštuje 
povsod naj Vam daje priznanja, 
ker ga zaslužite. Oni, ki Vas 
še bolj poznajo, bodo zapisali o 
Vas še mnogo več 

Srečna in vesela naj bo Vaša 
bodočnost, dr. Pitamic, fcjerkoli 
boste uradovali. Naša jugo-
slovanska država Vas potrebuje 
in potrebuje še več takih mož, 
ako hoče, da bo ostala zdrava 
in na dobrem glasu. 

Anton Grdina 
o 

Vabilo na igro 
Pittsburgh, Pa. — Opozori-

ti želim s tem, čitatelje tega lista, 
na delovanje našega Gospodinj-
skega kluba, kateri je zopet s pol-
no paro na delu. Kakor že neka-
terim znano, bo ta klub uprizo-
ril v nedeljo dne 3. junija ob 2 
uri popoldne, velezanimivo igro 
"Cigani." Ta igra je veliko gle-
dališko delo, s tremi dejanji in 
eno spremembo, ki zahteva nac 
20. igralcev in igralk. Igra je 
vesele vsebine, katera nudi veli-
ko smeha in kakor drugega splo-
šnega duševnega užitka. 

Zatoraj bi ne smelo biti ni-
kogar, da se omenjeni dan pošte-
no ne razvedri, kajti, to bo nekaj 
najlepšega, Ikar se je dosedaj 
vprizorilo na našem odru in pa, 

SLOVENCA PRI PREDSED-
* NIKU ROOSEVELTU 

Forest City, Pa. 
Kakor znano, so pred nekaj 

časom po vsej deželi praznovali 
rojstni dan našega marljivega 
predsednika Zedinjenih držav 
fcanklina D. Roosevelta. Pro-
slavo predsednikovega rojstne-
ga dneva se je slavilo z raz-
ičnimi veselicami in svečanost 
mi. Ves čisti dobiček je bil na 
menjen za "Warm S p r i n g i 

oundation" v Warm Springsu 
Ga., kjer je zdravilišče za otro-
ke, ki jih je pohabila paraliza 
Vsega skupaj se je nabralo ne-
kaj nad milijon dolarjev. Te 
dni je bil izročen denar pred 
sedniku Rooseveltu in ob tej 
priliki se je vršila v Washing-
tonu velika slovesnost, h kateri 
je bilo povabljeni 400 gostov 
Ti gostje so morali imeti po-
sebno povabilo. Med gosti sta 
bila tudi naša ugledna vrla ro-
jaka, Mr. Martin Muhič, iz Fo-
rest City, Pa., in njegov sin 
Walter Muhič. Mr. Martin Mu 
hič je župan mesta Forest City 
ter občespoštovan in znan pri 
ljubljen rojak. Mi Slovenci iz 
Forest City smo ponosni, da 
imamo našega rojaka in takega 
možaka v naši naselbini. Sploh 
je pa to tudi lahko v priznanje 
vsem Slovencem v Ameriki. 

Poročevalec. 
— o 

da se bo ja lahko vsak vdeležil, 
z je klub napravil vstopnino samo 

vcocijtm .„...»«» On je '25 centov. Vstopnice se dobijo v 
veljal "med najvišjimi krogi v'predprodaji pri članicah in pa 
Washingtonu za velikega di- P" odboru Slovenskega doma, 
Dlomate in priznanega urad- za katerega korist se igro vpri- w . „ 

zarja. ugledne družine Mr. in Mrs. 
m D r P i t a m i c je opravljal Nadalje naj omenim, da bo Anton Ulčar, 1206 E. 170th St. 
o g r o m n o d e l o poslaništva s svo-Slovenski dom tudi obdrževalj Poroka se je vršila v cerkvi 
\ L tajnikom dr. Božidar Sto- dne 29. maja zvečer, svoje ob- Man je Vnebovzetje na Holmes 
ianovičem S pomočjo par dru- letnice, na kateri bo igrala or- Ave., ob 9:45 uri nakar je sle-
srih osefcT sta hodila ves urad kestra Jack in "Bartha" inr ka- dila svatba za ožje sorodmke 
« m a T n deb je bilo o g r o m n o . , k o r tudi druge zabave ne bo|v Bridge Tavenr na E. 152nd 

St. Mlademu paru želimo vse 
najboljše v novem stanu! 

PROSLAVE «¡DNOT&fflS 
40-LETNICE 

Nove orgle.—Cerkveni koncert 

V cerkvi Matere Božje 
Collinwoodu že več dni postav-
ljajo krasne, velike nove orgle 
ki bodo slovesno blagoslovlje-
ne prihodnjo nedeljo zvečer ob 
7:30. Pri tej priliki bo cerkve-
ni pevski zbor pod vostvom iz-
kušenega in neumornega orga-
nista Mr. Martina Rakarja pri-
redil zopet cerkveni koncert. — 
Vstopnina prosta. Pri tej pri 
liki se bo pač sprejemalo prosto-
voljne darove za nove orgle 
Cenjeni farani in prijatelji le-
pega nabožnega petja so uljud-
no vabljeni. 

o 

Pionir umrl 

Cleveland, O. — V newbur-
ški naselbini je umrl eden naj 
starejših pionirjev, Krist Shu 
ster, doma iz Marinee vasi, fa 
-a Krka na Dolenjskem. Star 
je bil 64 let. Pokojni je biva 
v Ameriki nad 46 let ter zapu 
šča žalujočo soprogo Frančiško, 
tri hčere, od katerih sta dve 
redovnici, in Mary, poročena 
Turk, ter šest sinov: — Krist, 
Frank, Lawrence, Louis, Joseph 
ki študira bogoslovje v Ino-
mostu, Avstrija, in Vincent in 
enega bratranca, v starem kra-
ju pa zapušča brata Josipa in 
sestro Marijo. Pokojni je bil 
član društva sv. Lovrenca, št 
63 KSKJ, društva sv. Alojzija 
(samostojno) in društva sv. 
Tmena. Bodi blagemu pokojni-
ku lahka ameriška gruda, pre-
ostalim pa naše sožalje! 

o 

Dr. Fred J. Makovec 
Cleveland, O. — Dr. Fred. J. 

Makovec, zdravnik osteopatije, 
ki podnevi ordinira v 202 Colo-
nial Arcade, je odprl večerni 
urad na 6420 St. Clair Ave, Cle-
veland, O., kjer bo ordiniral 
vsak večer med 5. in 9. uro ra-
zen ob sredah. 

o 
Himen 

Cleveland, O. — V soboto 
zjutraj dne 26. maja se je po-
ročil Mr. Joseph Plevnik Jr., 
sin obče poznane Jos. Plevni-
kove družine, ki si je izbral za 
svojo življenjsko družico Miss 
Mary Elizabeth Ulčar, hčerko 

junijs—Društvo Marije sv. 
R o ž n e g a Venca, Aurora, 
Minn. 

junija—Društva v Wauke-
gan, 111. 

3. jwiija—Društvo Marije Čist. 
Spočetja, št. 80, Co. Chics-
go, 111. 

9. junija—Društvo sv. Janeza 
Krstnika, ¿t. 13, Biwabik, 
Minn. 

16. junija.—Društvo sv. Alojzi-
ja št. 42 in društvo Marije 
Milosti Polne, št. 114, Steel 
ton,. Pa. 

17. junija—Društvo sv. Cirila 
in Metoda, št. 59, Eveleth 
Minnesota. 

24. jimija—Društva KSKJ i 
Chisholmu, Minn. 

?4. junija—Društvo sv. Janeza 
Krstnika, št. 11, Aurora, 111 

30. junija—Društva v Rankin 
Pa. 

1. julija—Društvo sv. Roka, št. 
118, Denver, Colo. 

1. julija-Društvo sv. Jožefa 
št. 148, Bridgeport, Conn. 

4. julij»—Društvo sv. Jeroni 
ma, št. 153 in Kraljica Maj 
nika št. 194, Canonsburg, Pa. 

8. julija—Društvo sv. Cirila in 
Metoda, š t 4, Soudan, Minn 

19. avgusta— Konvenčna nede-
lja. Splošen Jednotin jubilej 
ni dan. 

21. oktobra—Društvo Marije 
Pomagaj, št. 78, Chicago, 111. 
Opomba uredništva: Društva 

ki še niso prijavila svoje Jed-
notine proslave, naj to kmalu 
naznanijo uredništvu Glasila. 

o 

KAJ ŽALI DRUŠTVENE 
URADNIKE 

Če ne prihajate na mesečno 
sejo. 

Če že pridete, pa ste vedno 
prekasni. 

Če pridete na sejo slabe vo-
lje. 

Ako si mislite na seji: "Ka; 
me to briga? Kake koristi naj 
imam jaz od tega?" 

Ako nočete prevzeti kakega 
urada in si mislite: "Boljše je 
tako, jih vsaj lahko kritiziram." 

Če ne plačujete redno ases-
menta. 

Če redno ne obiskujete bolni-
kov in ne poročate o njih sta-
nju na prvi seji. 

Če se ne udeležujete društve-
nih prireditev. 

Če pošiljate asesment na dom 
tajnika, namesto da bi ga pri 
nesli na sejo. 

Če obešate na veliki zvon 
morebitne napake društvenih 
uradnikov drugim članom in 
osebam. 

Ako delate pri društbu 
zdražbo brez kakega povoda. 

Ako za društvo agilno delu-
joče uradnike in člane kritizi 
rate. 

Če ne čitate društvenih in 
Jednotinih naznanil v "Glasi-
lu." 

VESTI (Z JUGOSLAVIJI1 

Romano, ne sme pisati, kar bi 
želelo. Njemu samemu, škofu, 
pa je prepovedano, da bi izdal 
v javnost, koliko je število slo-
venskega prebivalstva v njego-
vi škofiji, in tega je okoli 200 
tisoč. Škof je tudi pristavil, 
t a je ravno jugoslovansko pre-
jivalstvo v njegovi škofiji naj-
bolj verni del naroda, in s tem 
je Italijane seveda najbolj za-
del. Toda vsakdo v Italiji, ki 
se drzne spregovoriti dobro be-
sedo o Jugoslaviji, je ožigosan 
kot izdajalec. V svojem go-
voru je škof tudi omenil, v kak-
šno nevarnost spravlja fanatič-
ni fašizem vero. Povedal je, 
da se je že zgodilo, da so fašisti 
umirajočega oblekli v črno sraj-
co in ga navajali, da je ob svo-
ji smrtni uri klical Mussolini-
jevo ime namesto Kristusovega 
imena. Zameril se je škof fa-
stom tudi s tem, ker se ni ho-
tel odzvati povabilu, da bi bla-
goslovil spomenik, katerega so 
fašisti postavili Oberdanku, la-
škemu špijonu, katerega so av 
strijske oblasti dale ustreliti, 
ko je bil Trst še pod Avstrijo. 

o 

SPOMINSKA CERKEV V 

Krištofa. Cerkvena veža je se-
zidana iz raznih nagrobnih spo-
menikov, darovanih v U na-
men. Takoj ob vhodu bo 1>a 
stal nagrobni spomenik pokoj-
nega ameriškega misijonarja 
Pirca, za kar bo skrbel nekdanji 

VAŽNO ZA VSAKOGA 
KADAR po i iUa tc denar • » U r l krm J ; 

KADAR «t« n a m e n j a n j » a t a r i krmj; 

KADAR telit« koča U t t a r e * » k r a j a ; 

KADAR rab i la kafro pooblaatl lo ali kako U 
Javo aa a ta r i k r a j aa obrni la a a aaa . 

K A R T E p r o d a j a m o aa •»« bolj»« pa rn lka po 
n a j a i t j i eei»i In a a r e d a tud i aa »ae 
ial«t«. 

Po tn ik i ao a n a i l m poarado»anjem *»dno 
zadovoljni . 

Denarne pošiljke i*rr*iijeino toino ta 
zanesljivo po dnevnem k a r « 

LJUBLJANI 
Nova cerkev sv. Cirila in Me-

toda v Ljubljani, ki bo letos do 
meseca julija, za praznik sv. Ci 
rila in Metoda že toliko dovrše-
na, da bo slovesno posvečena in 
izročena svojemu namenu, bo 
nekaj posebnega. Sestavljena 
bo iz treh cerkva: iz stare sv. 
Krištofa, nove sv. Cirila in Me-
toda, obe pa zveže še tretja 
manjša cerkev Matere božje 
obliki velikega trapeza. Prehod 
iz ene v drugo tvorijo mogoč 
ni, umetniško razvrščeni oboki 
in stebri. Vsa stavba je pa za-
mišljena le kot začasna cerkev, 
ker po načrtih profesorja arhi 
tekta Plečnika, se bo v dogled 
nem času na tem mestu posta 
vila ogromna cerkev "Hram sla 
ve." Vendar bodo vse te cerkve 
združene v eno, močne, in se 
pri postavitvi veličastnega hra 
ma božjega ne bodo podrle. — 
Zunanje stene bodo obložene s 
samimi starimi nagrobniki in 
spomeniki s pokopališča sv. 

V J U G O S L A V I J O 
Za t 2.60 100 Din 
Za 6.00 200 Din 
Za 7.26 S00 Din 
Za 11.76 600 Din 
Za 22.76 1.000 Din 
NaTadan 
J« ku ra . . 

izvriujemo iaplačila 

V Va lom las tnem interesu Jo, da pUi te na a*, 
prodno ae d ru«Je poa lu i i t e . aa eene inr 

pojasni la . 

ameriški Slovenec A. Podgor-
nik, ki je živel poprej v Brok-
lynu, sedaj živi v Ptuju. Tudi 
stene okrog glavnega oltarja 
bodo obložene z brušenimi ka-
menitimi ploščami v umetno in 
lepo urejenih vrstah in oblikah 
in bodo nosile imena tistih po-
kojnih, katerim jih bodo sorod-
niki hoteli postaviti, tudi takih, 
ki so morda pokopani drugod, 
ali pa tudi če še živijo. V prvi 
vrsti pa pridejo imena tistih, 
na katerih grobovih je cerkev 
sezidana. Res cerkev, ki ji ni 
para. Župnik te fare je Rev. 
Kazimir Zakrajšek, O. F. M., 
ki se je pred več leti vrnil iz 
Amerike. 

V I T A L I J O 
I 9.26 10o Lir 

17.90 200 Lir 
44.00 600 Lir 
87.60 1,000 Lir 

174.00 2.000 Lir 
caaa a« padrriona premembi, kakor 
PoiUJamo tudi denar bt-rojavno in 
Tiujemo izplačila v dolarjih. 

Slovénie Publishing Co. 
(Olas Naroda—Travel Bureau) 

n i West 1> S t New York, N. T. 

KJE JE? 
Frank Brajer, menda rodom 

iz Ljubljane, od koder se je 
pred svetovno vojno preselil v 
Cleveland, jOhio. Meseca maja 
1. 1923 je stanoval na 14908 
Pepper Ave., Cleveland, O. Is-
to leto se je menda tudi poro-
čil. 

Naslov navedenega rojaka bi 
rad izvedel njegov bratranec 
Franc Zupančič, čevljarski moj-
ster, Šmartinska cesta 6, Ljub-
ljana, Jugoslavija. 

D V A I Z L E T A 
Našim potnikom sa stari kraj se nu-

dita dva izleta in sicer 
16. junija na brzoparniku 

ILE DE FRANCE 
14. jalija na brsoparnlka 

AQUITANIA 
Na obeh izletih bodo imeli potniki 

spremljevalca od New Yorka do 
Ljubljane. 

Dragi parniki Unije ' 
Ker mi zastopamo vse linije, Vam 
lahko poetrelemo tudi Ifi potujete po 
drugi liniji ali parniku. Pišite nam 

po vozni red vseh parnikov. 

TRŽAŠKI ŠKOF FOGAR NA-
STOPIL PROTI FAŠISTOM 
Rim. — Nepopisno ogorčenje 

je nastalo med fašizmom po 
vsej Italiji nad škofom v Trstu 
Rt. Rev. Fogarjem, ker je imel 
toliko poguma, da je povedal 
javnosti par bridkih resnic o 
fašizmu. Vihar je izzval škof 
Fogar s svojim govorom, ki ga 
je imel pred nekaj dnevi v se-
menišču v Gorici, ko se je jav-
no izrazil, da se pod fašistov-
skim režimom potroši milijone 
lir v korupcijske s vrhe in da 
fašisti pod krinko patriotizma 
uganjajo take stvari, o katerih 
svojem govoru je škof izvajal, 
se sploh ne more govoriti. V 
da katoliška duhovščina v Ita-
liji sploh nič ne ve o zlu in kri« 
vicah, ki se danes godijo in ki 
jih je družba polna. Časopisje 
mora molčati in se podvreči v 
tako skrajno sužnost, da niti 
vatikansko glasilo, Osservatore 

Za t 1.00 
Za 6.00 
Za 10.00 
Za 11.86 
t a 20.00 

Denarne PoUljke 
120 Din 
200 Din 
416 Din 
600 Din 
840 Din 

Za 26.36 1.000 Din 

Za S » . t i 100 U r 
Za 18.00 200 Lir 
Za 28.90 800 Lir 
Za 44.0« 600 Lir 
Za 87.6« 1,000 Lir 
Za 174.00 2,000 Lir 

Zaradi nestalnosti kurza, so nave-
dene oene podvržene spremembi gori 
ali doli 

Notarski podi 
Ako rabite pooblastilo, pogodbo, is-

lavo ali ako imate kak drug posel s 
starim krajem, se vselej obrnite na 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service, Inc., 

m S. T 2nd S t , New York. N. Y. 

Ako potrebujete 

Z A S T A V E 
• 

regalije in druge društvene po-
trebiftine, obrnite se na svoje-
ga rojaka, ki ima v tej stroki 
Se 27-tetno skušnjo in prakso. 

Vsem druStvom KSKJ ae top-
lo priporočam. 

FRANK KERŽE 
1M W. t t lUi St. Nnr T « * , 

N. T. 
a s 

mm 
POSTATI 

AMERIŠKI 
DRŽAVLJAN? 

Tedaj naročite najno-
vejšo knjigo, ki ima vse 
podrobne podatke za dr-
žavljanstvo, in ki se dobi 
samo pri 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. 

Cena samo 20c 

šE JE ČAS 
da se priglasijo za 

SKUPNO POTOVANJE 
AmeriSkih Slovencev v stari 

kraj na slavnem braoparniku 

"ILE DE FRANCE" 
16. janlja 1*34 

Vožnja vzame samo 8 dni od 
New Yorka do Ljubljane. 

Važne ugodnosti. 
Poleg drugih ugodnosti, ki jih 
bodo imeli potniki tega potova-
nja, je zlasti vaino to, da jih 
bo spremljal od New Yorka do 
LJubljane poseben spremljeva-
lec, ki bo skrbel za udobno in 
brezskrbno potovanje na par-
niku in železnici. 

V vaSem interesu je, da se tem 
potnikom - rojakom pridružite 
tudi Vi in sicer se takoj prigla-
site na: 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service. Inc. 

302 East 72nd St. New York, N. Y. 

SRENEHJ&IE 

DOVOLITE 
1 minuto časa, da se seznanite s tem oglasom 

NAMREČ: 

KNJIGARNA "AMERIKANSKI SLOVENEC" 
ima v zalogi vedno vse slovenske po-
vestne in vse druge knjige, ki jih je mo-
goče dobiti na trgu; vse slovenske mo-
litvenike (mašne knjige), v malem in 
velikem tisku za starejše. — Pišite po 
naš novi brezplačni cenik in seznam 
knjig, da si iz njega izberete kar želite. 

SLOVENSKE GRAMOFONSKE PLOŠČE 
Columbia in Viktor izdelka imamo ved-
no v zalogi, vse, ki jih je mogoče dobiti 
na trgu. Brezplačen cenik vsakomur 
na razpolago. 

TISKARNA "AMERIKANSKI SLOVENEC" 
izdeluje že dolgo vrsto let vsa tiskar-
ska dela lično, točno in zadovoljivo za 
organizacije, društva, trgovce, obrtnike 
in posameznike. Dovolite da tudi vam 
postrežemo s tiskovinami. Pišite nam 
za cene. 

LIST "AMERIKANSKI SLOVENEC" 
je prvi in najstarejši slovenski časopis 
T Ameriki. Dolgih 43 let že prihaja 
med svoje drage rojake in je priznan 
kot dober, poučljiv in informativen 
katoliški dnevnik med ameriškimi Slo-
venci. — Ali ste pri Vas že naročeni 
nanj? Ako ne, naročite si ga za dva 
meseca za poskušnjo. Pošljite $1.00 in 
prejemali boste list dva meseca, da se 
z njim spoznate. 

NASLOV: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West Cerm&k Road Chicago, Hl. 
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War Is Not Inherent Part of Human 
Nature Say Anthropologists 

War is not an inherent part 
of human nature, Catholic Uni-
versity anthropologists told the 
members of the Catholic An-
thropological Association meet-
ing in Washington recently, but 
the doctrine of superior races 
and the double moral code, 
whose roots go back before the 
dawn of recorded human his-
tory, are the two basic concepts 
which make conflict possible. 

Research among the primitive 
tribes and cultures of the world 
today reveal few ideas or tradi-
tions of war.» The Cree Indians 
of northern Canada, the Cha-
vantes of Brazil, the pigmies of 
Africa and the Malay peninsu-
la and tribes of the East Indian 
area are food-gathering no-
mads whose condition today is 
similar to that of the human 
race as it began its cultural ad-
vance and they are peace lov-
ing peoples. 

Primitive peoples not war 
conscious 

Citing her own experiences 
among the Cree Indians of the 
James Bay region of Canada 
among whom she has lived 
while carrying on her investi-
gation, Miss Regina Flannery 
of the department of anthropo-
logy at The Catholic Univer-
sity, told the conference that 
these people lack even the tra-
ditions of war and that they are 
without defensive or offensive 
weapons. The thought of con-
flict is beyond their conception 
of life and consequently there 
has never been a need for the 
acquisition of instruments of 
war. 

The "superior race" element 
which has been at the bottom 
of so many of the world's great 
wars and which is noticeable 
among the Nordic races of Eu-
rope at the present time has no 
anthropological foundation, ac-
cording to the Rev. Dr. John 
M. Cooper, head of the depart-
ment of anthropology at The 
Catholic University, secretary 
of the Association and editor of 
its journal, Primitive Man. 

Racial Groups Balanced 
In Achievement 

The three great racial groups 
—white, black and yellow— 
when considered through the 
whole period of written history, 
about balance one another in 
achievement, according to Dr. 
Cooper. All have had their 
periods of great activity fol-
lowed by periods of inactivity. 

The n o r t h e r n Europeans 
who have contributed so much 
to human culture during the 
past four or five centuries, had 
contributed very little up to the 
m e d i e v a l period. Now they j 
are about equal to the peoples 
of the Mediterranean basin 
who built up the great world 
cultures of the past. 

The African peoples havej 
been greatly isolated through-
out history and this has pre-
vented their developing equal- ( 
ly with their northern neigh-
bors. However, they have a 
valid claim to the discovery of 
iron which may have contribu-
ted as much to material culture 
as any other one thing, stated 
Dr. Cooper. 

Double Code Extends To 
Earliest Times 

One of the foundation stones 
of nationalism, the double code, 
extends to the earliest times of 
which there is a record accord-
ing t o Miss F l a n n e r y . By 
'double code' is meant the dif-
ference in the treatment of the 
members of one's own group, 

whether it be family, tribe or 
state as compared with the 
treatment of those who are out-
side the group in question. Ma-
gellan's expedition found the 
inhabitants of one group of is-
lands in the Indian Oean such 
thieves that they named the is-
lands the Ladrone or Robber 
Islands. However, when studi-
ed later by ethnologists, they 
were found to be quite honest. 
They were thieves only in.so far 
as those foreign to their islands 
were concerned. 

Ethnologists are now sifting 
out the confusion of moral 
codes the World over and are 
finding that underneath them 
all is a code quite similar to the 
familiar Ten Commandments. 
They contain seven fundament-
al precepts; murdering, and 
maiming, stealing, slandering 
and malicious lying, adultery 
under ordinary circumstances 
and incest are prohibited. Kind-
ness to children and hospitali-
ty are required. 

In some way Miss Flannery 
called to the attenflon of the 
conference, these requirements 
became restricted only to one's 
own social group. All outside 
that group were not included in 
the code as far as its applica-
tion was concerned. Killing 
outside the tribe was permis-
sable and so the e n t e r i n g 
wedge to a rationalization of 
war. 

ST. HELEN'S LODGE INVITES 
ALL TO PICNIC SUNDAY 

Cleveland, tO.—St Helen's 
Lodge, No. 193, invites all the 
KSKJ people in this locality to 
attend a picnic June 3, at Gori-
sek's place, 26300 St. Clair 
Ave. 

The truck will be at the Slo-
venian Home, Holmes Ave. at 
1:30. The truck will make more 
t h a n one trip if necessary. 
Please be on time. 

In the event of rain the pic-
nic will be held in the Bridge 
Tavern, E. 152nd St. 

Anna Drensek 

MEETING NOTICE 

Brooklyn Trinity Knights 
Observe Mother's Day 

Brooklyn, N. Y.—Twenty-
one strong, the Knights of Tri-
nity must have intieed been a 
stirring sight as they approach-
ed the altar rail to receive their 
annual Communion at the Most 
Holy Trinity Church, in Brook-
lyn, Mother's Day. 

It was really a touching, yet 
pathetic sight, as the boys 
marched to the rail. All wore 
red carnations with the excep-
tion of Fred Arko, the organi-
zer, the only one who has been 
stricken with the misfortune to 
have lost the best friend of 
them all ; his mother. However, 
she must have smiled sweetly 
down upon him from her just 
reward, and down upon the 
Knights as they all offered a 
sincere prayer for her. 

After the Mass the boys all 
retreated to the church yard, 
there to be photographed to 
commemorate the third annual 
Communion and also to re-
ceive the compliments of the 
good brothers and nuns of the 
church for their splendid show-
ing. 

From there the Knights all 
piled into cars belonging to the 
various members of the club, 
to drive to the restaurant. Here 
is a prosperity note-: Out of 
the twenty-one members in the 
club there were seven cars 
parked outside t h e church, 
with two more available if ne-
cessary. 

Jerry Koj-jprivseck who plays 
the prg^tp,.andiJeadst the chaîn-
ât St. Cyril's Church in New 
York, was excused. He was the 
only one not in attendance. 

During the breakfast there 
were introduced to the entire 
clifb, t h r e e new members, 
namely, Michel Kosak, Rudy 
Toncich, and John Sme. 

The entire club had a fine 
time commemorating a won-
derful occasion, and every one 
can rest assured that while 
there are such fine groups of 
young men and also women ex-
isting throughout the country 
as there are at the present un-
der the KSKJ., no one need to 
"despair for the republic." 

Chas. Staudohar. 

Ely, Minn.—The next meet-
ing of the St. Anton Lodge, No. 
72 will be held June 3 at 7 p. m. 
for discussion of some impor-
tant business. 

Delegates for the KSKJ con-
vention to be held at Indiana-
polis, Indiana will be elected 
at that time. 

Mike Cerovnik, Sec'y 

Dance 

Cleveland, O.—The Klever 
Kids Klub is holding a private 
dance at Intihar's Gardens, 
25380 St. Clair Ave. formerly 
Spelko's, Saturday evening, 
June 2. Johnny Pecan and his 
orchestra will f u r n i s h the 
music. Buy your invitations 
from members now. 

Baseball Games Entertain, Add 
To Anniversary Programs 

It will be an accepted fact 
before long that the KSKJ 
baseball teams in the Midwest 
League are helping lodges in 
their respective communities to 
supply added Sunday afternoon 
entertainment in conjunction 
with current Jubilee celebra-
tions. Such was the case last 
Sunday in Joliet where the lo-
cal Boosters crossed bats with 
the visiting St. Aloysius Sports 
of Chicago. Besides being a 
league opener, this game was 
also on the card of entertain-
ment for the local KSKJ socie-
ties who staged a mammoth 
40th Anniversary program. 

Similar instances where Kay 
¡Jay teams will participate in 
Jubilee programs will be in So. 
Chicago and Waukegan this 
coming Sunday afternoon. At 
Calumet Park, the champion 
St. Florian Boosters decked out 
in new baseball togs will clash 

¡ with the westside St. Aloysius 
Sports. They will be supplying 

! added entertainment for the 
host of KSKJ guests attending 
the big anniversary celebration 
sponsored by St. Mary's Lodge, 
No. 80. 

In Waukegan, if a revision 
of the schedule has been effect-

(Continued on P W S> 

MÊETING NOTICE 

Joliet, 111.—The young and 
old members of the St. Fraiicis 
De Salles Society, No. 29, are 
requested to please attend the 
next meeting Sunday, June 3, 
at 1p .m. 

At this "meeting, which will 
be of great i m p o r t a n c e , the 
election of delegates to the K. 
S. K. J. Convention will be held. 

Thinks National Campaign 
For Fraternal« Beneficial 

Hon, Tom L/ McCullough, 
president of the Praetorians, 
points out {hat, in his opinion, 
the proposed campaign of na-
tional advertising is one of the 
most important projects that 
has ever confronted fraternal-
ists. 

"Because I have very pro-
nounced ideas as to the good 
that will result from the ad-
vertising campaign, I have at-
tempted to sum up my think-
ing in a brief resume of the pos-
sible advantages. Here they 
are: 

Golf, Tennis Report Due at 
Next Waukegan Confab 
Waukegan, 111.—The regular 

monthly meeting of the St. Jos-
eph's Sport Club will be held 
on Monday, June 4 at 7:30 
p. m. All members are request-
ed to be present as there are a 
number of very important sub-
jects to discuss at this time. 
* R e p o r t s will be received 
from the golf and tennis tour-
nament committees, headed by 
John Miks and Frank Ogrin, 
Jr., as to prospects for the com-
ing summer months. All mem-
bers interested in participating 
in either one of these two tour-
naments should get in touch 
with either one of above named 
members. 

The baseball team is going 
fine, and all members are asked 
to support it to the limit of their 
ability, financially or morally. 
Alex Niemi, manager of the 
team, will be on hand to%*eport 
on the team selection and stand-
ing. 

All members should be in 
attendance at the 40-year an-
niversary celebration which is 

T O T H E POINT 
THE TIME for the election of, delegates to the next general 
1 convention to be held in Indianapolis, Ind., this August is at 

1. No one can question the , . 
fact that the fraternal system \ ° e \ n e s p o o r e d J»y the KSKJ 
is suffering as a result of grave 
misunderstandings on the part 
of the general pubfifc ^ . . and 
we, as a System, a're seriously 
at fault if we do not correct 
these misunderstandings. Sure-
ly, every executive convinced 
that we will be materially help-
ed when the public knows the 
true facts about Sound Frater-
nal Societies. 

2. When we acquaint the 
public with the true4acts about 
Fraternal Insurance, we will 

lodges of Waukegan on June 3. 

DON'T BLUFF! 
We chased her a hundred 

yards across the field. She kept 
just outside our reach and flut-
tered as if both wings were 
broken. Finally she took off 
perfectly. We knew then she 
had not been hurt. It was just 
bluff. 

The tabby cat s k i d d e d 
around theeorjusp after the ter-, 
rier. She looked about the size 

discredit the aid line *gent wbO|of » T h e d ° 2 w a s f r i « h " 
shoots barbs of misinformation *ened. There was some fight 
in our direction. 

3. A strong advertising cam-
paign for the sound societies 
will give present policyholders 

in the cat but a lot of it was 
just bluff. 

In the days of Cromwell, the 
soldiers wore great high hats 

a sense of pride an<l a feeling ! w h i c h m a d e t h e m l o o k l i k e 

of greater security in their so- »¡ants. They were normal men. 
cieties. Need I point out the 

he died. He meant that if some 
buyer popped up and bought 
his property for the price he 

very obvious advantages which 
will accrue to us when this is , t i 
accomplished? 

4. The advertising campaign 
will greatly increase the morale 
of our present force of field 
workers. It will cause them to 
lift up their chins in the face of 
opposition and apply themsel-
ves with a renewed vigor. This 
one feature alone is in my opin. 
ion, sufficient reason to justify 
the proposed advertising cam-
paign. The results which will , Li « 

from this increased h e r n e s t " T h e c a t 5 b l u f f w a S 

hand, and the usual preparations are under way. 
Prior to the last two conventions great emphasis was placed 

on the question, "What c^n we do for our young people?" The 
delegates and the conventions did what they thought was in 
their power, and consequently took a proper step to assure sec-
urity for the immediate future. . 

With the convention but a few months away and the prob-
ability that there will be more than a fair representation of 
young people at the convention, veterans of KSKJ. conventions 
may again expect to hear the perennial question. However, at 
this convention, it is safe to say, the young people will not say, 
"What can you do for us?", but, since they are matured and 
cognizant of conditions will question, "What can we do for the 
KSKJ.?" 

To say that athletics and social functions are a necessity 
would be mere repetition. To say that athletics and socials did 
not enhance the spirit of the membership for the Union is to 
lend a deaf ear to facts. It is certain that athletics will be made 
a permanent cog in the scheme of the Union, and it will set the 
pace for advancement in other fields of endeavor, thereby pro-
viding for the membership wholesome recreation as well as spir-
itual and cultural development. 

"What can the young people do for the KSKJ.?" is a ques-
tion that can bring to the fore any number of answers. The 
chief reply, however, is that the Union continue on the founda-
tion upon which it was placed. No attempt whatsoever disguised 
or otherwise should be entertained to sever the Union from the 
Catholic religion. From what we know of our young people, 
there is no doubt that the young people will cherish the prin-
ciples of Catholicism and will continue to incorporate them in 
the Union, not only in name but in practice also. 

If the future of the Union lies in the hands of the young 
people, as it has been said countless times, the young people 
will be obliged to realize the spirit in which the Union was 
founded. Our organization, fraternal as it is, is an altruistic 
society, and the motive for joining must of necessity emphasize 
the fact that memership means fraternalism. aid to the affflicted 
spiritually and physically. In other words, "What can I get 
out of it? How much do they pay? - When can I get it? etc.'" 
are questions resulting in a spirit that is degrading to the prin-
ciples of fraternalism. It may be contrary to human nature to 
think of the other fellow first, but it is principle number one for 
a fraternal organization. 

During the past decade the world has been commercialized 
to the extent that even a robin was nearly asked to pay rent for 
building a nest in a shade tree. This commercialism also crept 
into fraternal organizations, and if it is not held in check will 
result in organizations interested only in the business end, while 
the principles upon which these organizations were founded 
will be obliterated. 

"What can I do for the KSKJ?, What can you do for the 
KSKJ?, What can the young people do for the KSKJ?" Adapt 

They were not seven feet tall 
It was just bluff. 

The other day a man told us it to a practical scheme of things, but only if in so doing the 
he was worth $50,000 and his; principles upon which it was founded wHl not be jeopardized 
wife would be independent if 

Your job is to disrobe the 
man of his bluff and show him 
the naked truth. Don't let him 

had in mind and paid the cash put all his goods in the show 
to his wife, she would have 
$50.000. There was some pro-
perty but a lot of the $50,000 
was just bluff. 

The bird's bluff wes effec-
tive because it led us away from 

ST. VITUS LODGE TO SPON-
SOR BENEFIT DANCE 

Cleveland, O.—A jolly time 

come to us 
morale will easily justify the 
investment in the campaign. 

5. The advertisdpg campaign 
will attract a Hfyaer type of 
field worker. This has been 
the experience of ^very associa* 
tion or manufacturer who has 
depended on selling forces who 
sold direct to the consumer. 

6. The advertising campaign 
will undoubtedly do much to 
reduce lapses. Build public 
confidence in our institutions 
and we will have fewer lapses. 
The fact that we and the old 
line companies have had as few 
lapses as we have had, in the 
face of existing conditions, is, 
in my opinion, remarkable. 
This indicates clearly the pub-
lic's strong faith in insurance. 
Now, by building on that foun-
dation of faith, by sqlidifying 
our position, we will cut down 
lapses materially. And how 
much would your percentage 
of lapses have to be reduced 
to make a reasonatyls «ves t -
ment in this advertising cam-
paign the best investment you 
ever made? . 

7. Help in recovering lapses. 
(Continued on p a s s 8) 

in order for it frightened the 
dog and saved her kittens. The 
soldier's bluff was all right the 
first time because it scared the 
enemy. But the man's bluff 
was downright stupidity with a 
touch of vain glory clinging to 
it. 

window. Keep some of it for is in store for Clevelanders 
the shelves inside. Just how ¡June 2, when the St. Vitus 
much stock does he possess? Ledge, No. 25, sponsors a dance 
Uncover his needs! Measure 
them! Weigh them carefully! 
Estimate how much it takes to 
satisfy them. 

Become an alchemist. Turn 
his gross assets into monthly 
cheques; matfch them with his 
needs and ask him if he is satis-
fied. 

DON'T BLUFF—BALANCE! 
The App-A-Gram 

London Life 

MEETING NOTICE 
Fraternal Groups Play Part In 
Mankind's History-La Sallita 
I have sometimes thought, their thoughts above the selfish — ~ - -

that if the real history of the'desires and brought n e a r e r the No. 1, will be held this Satur 
advance of civilization through! great brotherhod of man, has ¡day, June 2, evening. 

in Grdina's Hall, 6025 St. Clair 
Ave. 

The musical program will be 
headed by the popular Jackie 
Zorc orchestra, which is sched-
uled to start playing at 7 p. m. 
Admission is only 25 cents. The 
event will be the first of a ser-
ies of affairs planned by the 
younger people of the lodge in 
co-operation with the seniors. 
Everybody is invited to attend. 

Proceeds of the affair will 
go to a fund to be used in var-
ious promotions. 

Chicago, 111.—A very impor-
tant meeting of St. Stephen's 

the centuries were written, that ¡been, is now and will be in the 
it would consist of a careful his- j future—the fraternal organiza-
torical sketch of all the great tion. 
organizations and fraternal so-> m a v i0 0k with justifiable 
cieties that had lived and prjde upon the past of our so 
thrived and borne their mes- ciety, we may review with the 
sage to mankind. Political par - ' s a m e feeling the promise of its 
ties, churches, i m p r o v e m e n t future. The forces which have 
clubs, bureaus, home-comings; b e e n s o i0ng at work for the 
and family reunions have had w e a i Gf the Slovenians of Amer-
their share in the work of up- j c a a r e still active and tireless, 
lifting the human race, but, X h e broadening spirit of the i n » worthy manner and to 
after all, the great uplifting K S K j s e e s opening before it a work for the lodge and for 
force which has drawn men j well-nigh i l l i m i t a b l e field. KSKJ. 

closer in relationship, raised »continued on p««e 8) Secretary 

There will be election of de-
legates to the coming KSKJ 
convention. Our Lodge is en-
titled to four delegates. It is 
hoped that all the members, 
male and female, who are a 
little interested in lodge's and 
KSKJ's well being will be pre-
sent at this meeting, in order to 
elect such delegates who are 
expected to represent the lodge 



EASTERN SECTION GAINS ON LEADERS 
MISSOURI FARMERSjPennsylv ania Mining Company Gains 
SET WEEKLY PACEion Indiana Steel Corp. During Week 
IN MIDWEST DRIVE 

FATHER KUZNIK 

Store? 5,555 Ton« of 
Wheat to Hold Third 

Place 

Keystoners Less Than 5,000 Tons Behind Leaders 
of Eastern Section; Ohio Gains in Third 

MINNESOTA G A I N S 

Holds 3,000 - Ton Edge 
Over Illinois 

Farm 

Pittsburgh, Pa., May 29.—Determined to overhaul the In-
diana Steel Corporation, Eastern Section leaders, before long,' 
the Pennsylvania Mining Company this week cut off 2,000 tons 
from the lead now being held by the Hoosiers. At the same 
time, they also added slightly to the advantage they hold over 
the Ohio Steel Corporation which is seriously challertging them 
for second place. 

The Keystone miners brought® 

St. Louis, Mo., May 29.— 
While all eyes of the Midwest-
ern Section are focused on the 
stirring battle being waged be-
tween the Minnesota and Illi-
nois Farms for sectional leader-
ship, the Missouri Farm stepped 
out and took the play away 
from the leaders for the week. 

Their third-place p o s i t i o n 
seriously threatened by the on-
coming Wisconsin Farmers, the 
Missouri workers stepped up 
their schedule and, storing 5,-
555 tons, pulled away from 
their rivals. 

The gain gives the Missouri 
Farm a grand total of 24,332 
tons. 

Wisconsin Falls 
The best the W i s c o n s i n 

Farmers could do was 1,250 
tons and they fell back to a 
point 4,500 tons behind Mis-
souri. The Wisconsin grand 
total is 19,805 tons. 

Meanwhile the M i n n e s o t a 
Farm eked out a 300-ton edge 
over the Illinois Farm for the 
week, boosting their first-place 
advantage to over 3,000 tons. 

Neither of them, however, 
was able to make an exception-
al s h o w i n g . The Minnesota 
Farm's mark for the week was 
2,295 tons. That of the Illinois 
Farm was 1,926. This is hard-
ly on par with what they have 
been doing in the past and close 
followers of the race are of the 
opinion the pair are girding 
themselves for a breath-taking 
rush during the last two months 
of the recovery program. 

AH Five Farms Report 
Latest market reports credit 

the Minnesota Farm with a 
grand total of 32,967 tons and 
the Illinois Farm with 29,726 
tons. 

The week proved exceptional 
in view of the fact all of the 
Farm of the Section reported 
gains. The Kansas Farm, in 
last place, showed an advance 
of 1,000 tons to aggregate 11,-
600 tons. 

TRUTHFULNESS OF MAN 

Truthfulness of man is the 
foundation for the stability of 
friendly r e l a t i o n s between 
large bodies of communities as, movement that just cannot help 

2,295 tons of coal to the sur-
face during the week. The best 
that the Indiana Corporation 
could produce was 385 tons of 
steel and their margin fell to 
le3s than 5,000 tons. 

Latest available market re-
ports give the Indiana Steel 
Corporation a tonnage of 29,-
267, while the Pennsylvania 
Mining Co. is credited with 24,-
939 tons. 

The Ohio Steel Corporation, 
still very much in the thick of 
the fight for the sectional re-
covery leadership, turned out 
2,341 tons of rolled steel to 
raise their grand total to 22,-
510 tons. They are now less 
than 2,500 tons behind the 
Pennsylvania Mining Co.- and 
less than 7,000 tons in arears 
of the leader. 

The pace s e t t e r for the 
week's work, however, was the 
M i c h i g a n Steel Corporation, 
which produced 3,000 tons. 
Michigan's grand total is now 
14,480 tons. 

The New York Exporting 
Company, fifth factor in the 
Eastern Section, transported 1,-
458 tons of merchandise during 
the week and the shipping rec-
ords now credit them with 8,-
332 tons. 

FRATERNAL CAMPAIGN 

WHO, WHEN, A N D , 
WHERE THEY PLAY, 

OFFICIAL 1934 BASEBALL 
SCHEDULE MIDWEST KSKJ 

BASEBALL LEAGUE ... 
First Round 

June 3 
Joliet at Milwaukee 
Waukegan at St. Stephens 

(Chicago) 
St. Aloysius at So. Chicago 

June 10 
Milwaukee at St. Aloysius 

(Chicago) 
So. Chicago at Waukegan 
St. Stephens (Chcgo) at Joliet 

June 17 
St. Aloysius at St. Stephens 

(Chicago) 
Waukegan at Joliet 
So. Chicago art Milwaukee 

June 24 
Milwaukee at St. Stephens 

(Chgo) 
Joliet at So. Chicago 
St. Aloysius at Waukegan 

Second Round 
July 8 

Joliet at St. Aloysius (Chgo) 
Waukegan at Millweukee 
Chicago at So. Chicago 

July 15 
Milwaukee at Joliet 
St. Stephens at Waukegan » 
So. Chicago at St. Aloysius 

(Chicago) 
July 22 

St. Aloysius at Milwaukee 
Waukegan at So. Chicago 
Joliet at St. Stephens (Chgo) 

July 29 

Colorado Rangers Continue Adding ^ . 0 0 0 
to I pari Hplrl in W p s ^ Section' TONS FROM LEAD 
t o L e a d H e l d m J W e s t e r S e c t i o n ^ g y M n ) W £ S T 

Show No Signs of Slacking Up as Lead Over Mon-
tana Range Mounts to 19,000 Tons 

Pueblo, Colo., May 29.—Despite the fact the Colorado 
Range has ffom the very start held a most substantial lead in 
the race for recovery honors in the Western Section, the Rang-
ers here refuse to let down one iota in their working schedule 
and each passing week saw their margin over the Montana 
Range increasing, until today they now hold a 19,000-ton edge. 
— • • In only one instance has the 
THEY WILL M A R K Colorado Range been passed in 

UNION'S JUBILEE 

Rev. Ludvig Kuznik who last 
Sunday read his First Mass in 
St. Lawrence's Church, New-
burgh, O. 

The R t e v e r e n d Father, a 
member of St. Joseph's Lodge 
No. 146, was ordained May 26. 

NO. 80 TO STAGE 
JUBILEE ALL-DAY 
PROGRAM SUNDAY 

KSKJ 40th ANNIVERSARY 
CELEBRATIONS 

June 3—St. Mary's Lodge, 
No. 131, Aurora, Minn. 

June 3—St. Mary's Lodge, 
No. 80, So. Chicago, 111. 
Waukegan, 111. 

June 3—United s o c i e t i e s , 
Waukegan, 111. 

June 9 — St. John's Lodge, 
No. 13, Biwabik, Minn. 

June 16—St. Aloysius Lodge, 
No. 42 and St. Mary's Lodge 
No. 114, Steelton, Pa. 

June 17—SS. Cyril and Meth-
odius Lodge, No. 59, Eveleth, 
Minn. 

j u n e 24—United societies, 
Chisholm, Minn. 

June 24—St. John's Lodge, 
No. 11, Aurora, 111. 

June 30—United societies, 
Rankin, Pa. 

July 1—St. Roch's Lodge, No. 

(Continued from Page 7) 
Consider this point. Why do 
people allow policies to lapse? g t Stephens at St."Aloysius 
Is it only because they do not 
have the money necessary to 
pay premiums? Yes, with many 
of them, but many more allow ^ ^ 
policies to lapse because fear 

(Chicago) 
Joliet at Waukegan 
Milwaukee at So. Chicago 

develops the thinking that they 
may be throwing good money 
after bad. The advertising 
campaign will rebuild confi-
dence . . . it will bring many 
of the lapses back to you. 

8. Why a cooperative cam-
paign? Why not let each so-
ciety do its own advertising? 
No single society could afford 
to do the big job that is neces-
sary. This must be a forceful, 
powerful, nation-w i d e cam-
paign. You cannot stop an 
avalanche with a.broom. This 
undertaking is so important, so 
necessary that each Sound So-
ciety should put its shoulder to 
the wheel and cooperate in a 

well as between individuals. It 
is one of the guaranties on 
which hinge all human enter-
prise. Being so important for 
the welfare of all mankind it 
has its foundation and sanction 
in God Himself, who has made 
its observance a touchstone of 
man's true love for Him. 

Rude Awakening 

"O dear, O dear, I dreamt 
that you had died." 

"Don't cry, dear. Why let a 
bad dream upset you so? I'm 
stil1 with you." 

' i e s , I know, darling, but I 
was about to cash your insur-
ance check and the alarm woke 
me and spoiled it all." 

o • 

but show a fine return to every 
society that participates. I 
think we should list the names 
of each subscribing society in 
each advertisement and I for 
one would not want my society 
to be conspicuous by its ab-
sence. 

9. Cost? Of course, it will 
require a fairly heavy invest-
ment of money. I would not 
want my society to participate 
if I thought the basis for con- 8 W i m ? " 

Certainly not, my dear." 
But daddy is swimming." 
Yes, dear, but he's insured. 

St. Stephens at Milwaukee 
So. Chicago at Joliet 
Waukegan at St. Aloysius 

(Chicago) 
POSTPONED GAMES 

August 12 
August 19 
August 26 

KSKJ CHAMPIONSHIP 
BASEBALL SERIES 

Midwest Champs vs Minne-
sota Champs at Minnesota. 

Date to be designated 
KSKJ Athletic Board. 

o 
Will Discuss Marriage 

This coming Sunday, June 3, 
in South Chicago, the stage 
will be set* for a great jubilee 
celebration to be observed by 
that prominent St. Mary Imma-
culate Conception, KSKJ lodge 
No. 80. Thirty years of loyal I n 3, Denver, Colo. 
fraternal affiliation w i l l be j „ | y \ St. Joseph's Lodge, 
marked by an elaborate and \ 0 . 148, Bridgeport, Conn, 
impressive program. Coupled July 4—United s o c i e t i e s , 
with this noble gesture will be i Canonsburg, Pa. 
the observance of the fortieth j u i y ft—SS. Cyril and Meth-
birthday of our KSKJ. ¡odius Lodge, No. 4, Soudan, 

Early Sunday morning at 7 
o'clock, members of this de-
voted group will gather at St. 
George's Church to receive 
Communion and attend a me-

Minn. 
August 1»—Official Celebra-

tion of the Union's 40th Anni-
versary, Indianapolis, Ind. 

O c t o b e r 21 — St. Mary's 

GAMES ENTERTAIN 

by 

Joliet, 111.—"An Aspect of 
Christian Marriage" will be the 
topic of Edward Svetich at the 
June 1 meeting of the Study 
Club of the Holy Name Society, 
St. Joseph's Parish. 

The meeting will be held in 
Slovenia Hall at 7:30 p. m. and 
will be followed by a "question 
box" session. 

o 
No Risk 

Dialogue overheard on the 
beach at a Southern coast re-
sort. Small boy to his mother: 

"Mummy, may I go in to 

morial Mass for their deceased Lodge, No. 78, Chicago, 111. 
sisters. Later at 11 a. m. a beau- j o 
tiful ceremony of blessing the 
lodge's new banner will take 
place in the church with Rev. 
Leo officiating. 

At nooni, members and guests 
will gather in the church hall 
where a bountiful banquet will 
be served. Interspersed with 
prominent speakers, a program 
of choral entertainment sup-
plied by the Choir Society Zar-
ja and songs by individual 
members of St. Florian Booster 
club will be offered. A base-
ball game between the St. Flo-
lian Boosters and the St. Aloy-
sius Sports will be on the pro-
gram following the festivities 
in the hall. The evening pro-
gram will be a reception and 
dance with the music supplied 
by Ivan Bruce and his Rhythm 
Kings. 

9 

the weekly reports by their op-
ponents. That' small lapse, 
however, was practically incon-
sequential in view of the tre-
mendous margins the Colorado 
cow punchers have been con-
sistently piling up. 

This past week was no ex-
ception with the C o l o r a d o 
Rangers branding 2,250 tons of 
beef, while the Montana crews 
succeeded in coralling 500 tons. 

The additions made the to-
tals for the two: C o l o r a d o 
Range, 25,096 tons; Montana 
Range, 6,055 tons. 

Unfortunate for the chances 
of the Western Section in the 
national fight, the Wyoming 
Range still remained the lone 
holdout in the K. S. K. J. Na-
tional Recovery Program, and 
the Coloqftdo and Montana 
Ranges have been forced to 
share this extra burden. 

It is rumored, however, that 
the Wyoming Rangers are be-
ginning operations and that 
they will be heard from in the 
very near future. It is further 
expected that they will make 
a surprisingly strong showing 
and make matters interesting 
in the Western Section. 

FRATERNALS IN HISTORY 

tribution was to be so small 
that a forceful, dominant cam-
paign would not be possible. 
This, as I view it, is an opportu-
nity to make a highly profitable 
investment for our society. I 
cannot see the difference be-
tween an investment in this 
campaign and an investment in 
jfield workers, training for field 

A lot of folks are like wheel- ; workers, etc. It stands to rea-
b a r r o w s : they have to be push- son that if the Fraternal^ Sys-
ed all tne time to get anywhere, tem can do the sort Of job it 

s* ' f , 

has done against the odds of 
misunderstanding, misconcep-
tion, etc., it will do a much bet-
ter job and do it much easier 
when the misunderstandings 
and misconceptions have been 
removed through the floodlight 
of a powerful national adver-
tising and publicity campaign. 

New Booster Club Makes 
'Announcement of Picnic 

(Continued from Page 7) 
ed, the local St. Joseph's team 
will engage the St. Stephen 
Sports of Chicago in a game be-
fore a crowd of KSKJ folk al-
so on hand for Jubilee festivi-
ties. 

The third game of the day 
will take place in Milwaukee, 
where the hospitable Baragites 
will play hosts to the Joliet 
Boosters. The results of games 
played May 27, will be pub-
lished next week. 

Midwest Correspondent 

Cleveland, O.—The newly 
organized Booster Club of SS. 
Cyril and Methodius Lodge, No. 
191, announces its first basket 
picnic to be held Sunday, June 
10 at Babic's farm, Madison, O. 

Transportation and other ar-
rangements will be settled at 
the next regular meeting Wed-
nesday, June at Anton Skuf-
pa's residence," 18713 Kildeer 
Ave. All new members kindly 
take notice. 

An invitation to attend the 
party is .also extended to the 
members of SS. Cyril and Meth-
odius Lodge, No. 191. There 
wilkbe plenty of sports, games 
and music on the program. 

Frank Skufca 
Chairman 

o 

DEADLINE NOTICE 
The regular Our Page dead-

line is 8 a. m. Friday. 

REPORTERS! 

The KSKJ. baseball sea-
son is on and promises to 
be an interesting race. 

Keep your members in-
formed and keep a run-
ning record of the season 
by using Our Page. 

Whenever, b a s e b a l l 
scores are submitted they 
will be published only if 
they are complete. Pub-
lication of boxscores will 
depend on the amount of 
room available. 

In order not to duplicate 
stories, managers or re-
porters should agree at a 
game who is to send in the 
report. 

Ahove all, send in a re-
port whether you win or 
lose. All reports are to 
be mailed to Our Page, 
6117 St. Clair Ave., Cleve-
land, O. Although the reg-
ular deadline for material 
is Friday morning, general 
baseball reports can be 
published if they are in the 
Our Page office not later 
than 8 a. m. Monday morn-
ing. 

(Continued from Page 7) 
True, new questions must con-
tinue to present themselves, 
grave issues must continue to 
arise; but the fiercer the strug-
gle, the closer the competition 
of life, the greater the world's 
need of moral forces, molding 
generous impulses and frater-
nal acts. Every new field of 
man's enterprise will be an-
other field for f r a t e r n a l 
achievements. 

Our KSKJ fraternal organ-

Pennsylvania and Ohio 
_ Lead Industries in __ 

Gain 

WEST HOLDS PACE 

Midwestern Section Now 
Leading by 57,000 

Tons 1 

Joliet, 111., May 29.—With 
the Pennsylvania Mining Com-
pany and the Ohio Steel Cor-
poration showing the way, the 
industries of the Eastern Sec-
tion this week set the pace in 
the race for honors in the K. S. 
K. J. National Recovery pro-
gram. 

All five of the major indust-
rial organizations of the sec-
tion took part in the week's 
drive and through their com-
bined efforts turned out an ag-
gregate tonnage of 23,090. 

Gain 4000 Tons 
This total, almost 4,000 tons 

greater than that recorded on 
the grain market by their ri-
vals of the Midwestern Section, 
enabled them to move closer on 
to the national leaders. 

The wheat growers stored 
19,799 tons in the section's 
graineries as their contribution 
to the week's drive to recovery. 
This mark boosts their total 
storage to 279,170 tons and 
gives them a first-place lead of 
57,000 tons. 

The grand total of the East-
ern Section for the entire re-
covery program so far is 222,-
888 tons. 

Westerners Improve 
The Western Section, after a 

very poor start in the first two 
months of the K. S. K. J. Na-
tional Recovery, continued its 
good work of the past three 
weeks and reported a gain of 
14,796 tons. Though this mark 
did not match th'e advance of 
the W'estern Section's oppon-
ents for the week, it is better 
than their average report and 
is an indication that from now 
on the cow punchers will be 
very much in the thick of this 
fight for national honors. To ization offers life insurance, in-

cites individual industry, pro- date, the Westerners have ship 
tects and pays when protection 
and payment are most needed. 

No gift of genius has ever 
helped so many people in dis-

ped 167,504 tons of beef. 
The K. S. K. J. National Re-

covery Administration, spon-
, sors of this gigantic drive to 

t r e s s - n o human ingenuity has b e t t e r t i m e s > a r e e n t h u s i a s t i c 
ever directed so many men to 
the right road as life insurance. 

The man who leaves to his 
dependents, his debtors and 
those who deserve his favors— 
the man who leaves life insur-
ance, evidences the highest 
form of fairness and pays the 
tenderest tribute to loving care. 

Aside from this, sick folks 
deplore that they cannot be-
come members. They realize 
the wonderful sick benefit plan 
offered by our Union. 

La Sallita. 

about the current results and 
feel that with such a large ma-
jority of the nation's organiza-
tions taking part in the drive, 
the movement can not help but 
reach the goal which has been 
set for it. 

Visits Cleveland 

Cleveland, O. — Anton Ho-
chevar, Belmont County Com-
missioner, and one of KSKJ.'s 
biggest sport boosters was a 
visitor here last Sunday, at 
which time he attended the ser-
vices and festivities annent the 
First Mass of Rev. Fr. Kuznik. 

Mr. Hochevar, president of 
Lodge No. 23, resides in Bridge-
port, the home of the first K. S. 
K. J.'s baseball team. 

o 
Possibly the druggists who 

fail to inherit a mansion in-the 
skies will- accept something 
"just as good." 

Food for Thought 

The world has a total popu-
lation of 1,900,000,000. 

The annual birth rate is 
about 68,374,000. 

The weekly birth rate is 1,-
400,000. 

The daily birth rate is 200,-
000. 

The hourly birth rate is 7,-
500. 

The minute birth rate is 150. 
Nearly two are born each sec-

ond. 
EIGHTY DIED WHILE YOU 

READ THE ABOVE. 
The average age at death is 

33 years. 
1 2 5 , 0 0 0 a t t a i n t h e insurable 

age each day. 
Prospects getting scarce? 
HARDLY. 

— -o 
The old apple tree hasn't 

anything on some family trees 
when it comes to making shade. 


